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ILUSTROWANY NARODOWY

W sieel szpiegowskig].

Niedawno jeszcze groze w kraju budzily nie-
ustanne i, zda sie, bez konca afery szpiegowskie.
Nie skonczyt sie jeden proces o szpiegostwo na
rzecz Rosyi, a juz chwytano szpiega nowego. Co
chwila wies¢ o nowych aresztowaniach alarmo-
wata ogét.

Zapytywano sie, do czego stan taki prowadzi?
Przecie okres obaw wojennych mingl, a mimo to
ma sie wrazenie, jak gdyby krok kazdego z nas,
kazdy nasz czyn byt kontrolowany i donoszony
natychmiast obcym.

Jeszcze nie zmilkly echa aresztowan szpiegow
rosyjskich, stanowigcych przewaznie kadry partyi
moskalofilskiej, jeszcze nie odbyly sie procesy
aresztowanych — a juz przez pisma warszawskie
dochodzg wiadomosci o nowych sprawach szpie-
gowskich.

Byly agent policyi pruskiej Bolestaw Ra-
kowski, indywidyum liche moralnie i nedzne,
ogtosit dokumenty stwierdzajace S$cisty zwigzek
miedzy dziatalno$cig partyi ukrainskiej a rzadem
pruskim.

Mniejsza o to, czy wszystkie wiadomosci Ra-
kowskiego sg prawdziwe. Mozliwe, ze wiele w nich
nazwisk jest nieprawdziwych, przekreconych Ilub
wprost zmyslonych; moze nawet niektére doku-
menty sa wprost podrobione.

Ale jedno przyja¢ musimy:
wstaé zadne pogtoski, gdyby na rzeczy cho¢
troche prawdy nie byto! Nie moznaby snu¢ prze-
razajacych wnioskéw, gdyby nie bylo po temu
zadnych podstaw.

Sympatye Rusinéw do Prus sg znane. Kazde
przesladowanie Polakow w Prusiech Rusini przed-
stawiali u siebie, jako mato znaczace. Kazde prze-

nie mogtyby po-

$ladowanie w opinii Europy oni usitowali przy-
gtuszy¢ swoimi awanturami.
W zamian Prusy snuly dalekie marzenia

o Rusinach. Ministrowie w parlamencie powoty-
wali sie na ,ucisk polski w Galicyi" i tem mo-
tywpwali postepowanie swoje wobec Polakéw

w Poznanskiem. Prasa niemiecka zawsze Rusinéw
bronita.

Bismarck, wodz niemiecki,
pruskiej w Kijowie!

marzyt o koronie

Wiec c¢06z?

JesteSmy osaczeni i od strony Prus i od strony
Rosyi.

Tego nie wolno nam nigdy zapominac!

Pamieta¢ o tem musimy obecnie zwiaszcza,
w przeddzien Zlotu Krakowskiego i przy obcho-
dach Grunwaldzkich.

Badzmy pewni, ze na kazdym kroku spotkamy
niepowotanych, tasych na kazde nasze goretsze
stowo i na marzenia nasze. Nie wolno sie nam
ani marzen ani uczu¢ zapierac. Ale musimy
zawsze mie¢ na uwadze, ze postepowaniem nieroz-
waznemu zgotowa¢ mozemy dwie przykrosci ro-
dakom w Poznanskiem i mozemy narazi¢ ich na
wieksze przeSladowania.

Swieto Grunwaldzkie jest pokionem dostojnej
i smutnej (bo nie wyzyskanej przez nas) Przesztosci.
W gtebokim nastroju, w powaznem rozpamiety-
waniu przesztosci i stosunkéw obecnych — pamie-
tajmy takze, ze jesteémy osaczeni ze Wszystkich
stron, i ze praca nasza i nasze stowa mogq sie
odbi¢ bardzo gtosno za kordonem!

Z kreséw zachodnich.

Cieszyn, 19 czerwca.

Rok miniony w Ksiestwie Cieszynskiem byl
rokiem narodzin nowotworu politycznego, ktory
sprawie polskiej na Slasku moze przynie$¢ duze,
nieobliczalne szkody. Chodzi o tzw. partye ludowsa,
na czele ktorej stanat nauczyciel J. Kozdon, reda-
ktor gadzinowego tygodnika ,Slgzaka", a podczas
wrze$niowych wyboréw sejmowych wybrany po-
stem do sejmu opawskiego przeciwko znanemu
i wybithnemu a majacemu wobec Slgska duze za-
stugi ks. Jézefa ,Eondzina w okregu bielskim.

Kim jest ,,Slqska partya ludowa", jaki jej
program, kto nia kieruje?

Odpowiedz na to ostonieta jest tajemnica.

Jedynie pozostaje faktjeden niezbity: Powstat
i istnieje w Skoczowie tygodnik ,Slgzak", ucho-
dzacy za organ tej partyi, redaktorem za$ jego
jest nauczyciel w Miedzyswieciu Jozef Kozdon.

Program za$ nowej partyi wypowiada sie
w trzech stowach: Slask dla Slazakéw. Wszelkie
rozwiniecie, wszelka interpretacya moze by¢ do-
wolna; pomimo wiec swojej szczuptosci program



partyi ludowej moze by¢ tak obszerny, jak wy-
magaja stosunki lokalne i jak go pragnatby byle
agitator rozszerzyc.

Nie wiadomo bylo wprawdzie, kto do nowej
partyi nalezy. Nie pytano sie nawet o to. Dla
kazdego dziatacza wystarczajgcg informacya byto
hasto: Slask dla Slagzaka — sposob redagowania
pisma i osobisto$¢ p. Kozdonia.

Dziatacze polscy w Cieszynskiem rychto zro-
zumieli, ze nowa ta partya nie wnosi w stosunki
Slaskie nic nowego. Jest to jedynie nowa od-
miana dawnych, starych, zawsze powtarzanych
usitowan niemieckich, zniemczenie ludu majgcych
na celu.

Poniewaz za$§ zniemczenie ludnos$ci trudniej
jest wszedzie wprost, bezposrednio, przybrano wiec
pokrywke renegacka. W jezyku polskim, przez
~polskich" ludzi sieje sie w ludnos$¢ nienawis¢ do
polskosci i odrebnos¢ od reszty Polski.

Dlatego to faryzeusze niemieccy przystroili
w nowy ,program”, w nowe szaty hasto zwie-
trzate : pod maska stronnictwa ludowego, rzekomo
partyi samodzielnej, uderza sie w najczulszg strone
duszy chtopa $laskiego, w imie zasady: ,Slask dla
Slazaka!"

Trzeba bylo takze wynalez¢ czlowieka, kto-
ryby mogt wydawaé pismo i wpaja¢ 17 ludnosc
zasady niemieckie, tumanié¢ i ogtupia¢ poczciwy
lud Slgski. Robota to trudna i zmudna, ale in-
tratna posada.

Wynaleziono polskiego nauczyciela w Mie-
dzyswieciu, wychowanka seminaryum krakow-
skiego, biorgcego ongi$ zywy udziat w radykal-
nem zyciu polskiem, cztowieka sprytnego i majg-
cego duze aspiracye.

Rychto przy pomocy urzednikéw komory
arcyksigzecej wybit sie ponad zwykty poziom, przy
pomocy witadz panstwowych zdobyt stanowisko
posta sejmowego. Stangt wiec Kozdon u szczytu

swych marzen, peten wplywéw, znaczenia, do-
statkow.

Bo oredownikéw i p. Kozdon i ,Slagzak" ma
moznych.

Nalezg tu przedewszystkiem Kkapitalisci nie-

mieccy o pogladach wszechniemieckich, urzednicy
dobr, nalezacych do arcyksiecia Fryderyka, z dy-
rektorem komory Payerem na czele, stuzba pan-
stwowa, ktéra czesto musi przymusowo prenu-
merowac¢ ,Slgzaka" i ktérej zabroniono obecnie
porozumiewac sie po polsku z ,lepiej ubranymi".

Wiadcom tym wolno nakaza¢ ,Slazakowi",
aby wystepowat zawsze radykalnie i ostro. Istotnie
mato pism jest tak radykalnych, jak ,Slgzak".
Ale w dwu kierunkach: przeciw Kkatolicyzmowi
i przeciw polskosci. Ewangielikom Niemcom
chodzi o poderwanie znaczenia religii katolickiej,
bo przez to tatwiej zrujnuje polskosé u ludu.

Chiop polski, do ktérego uobywatelenie i Swia-
domos¢ narodowa, nie trafity jeszcze zupetnie,
przyjmuje hasto ,Slgsk dla Slgzaka" ponetnie".
Ale odstrasza go ten fakt, Zze po za niem stojg
odwieczni jego nieprzyjaciele i ciemiezyciele. Jest
tu i komora, cisnaca go dotkliwie, jest takze

urzednik niemiecki,
kroku.

Sprawa rozwoju tego ruchu separatystycznego
ma dla rozwoju polskosci na Slazku znaczenie
pierwszorzedne. O ile rozwinie sie ona silnie, o ile
.Slgzak" zdobedzie sobie wplyw na masy, moze
wszelki rozwoj narodowy zatamowac na szereg lat.

Jak przeciwdziataé?

szkodzagcy mu na kazdym

Niestety niema na Slazku jednolitej akcyi
narodowej. Wszelkie zabiegi okoto utworzenia
Rady Narodowej spelzty na niczem. Wotania

i dziennikoéw S$lagskich i perswazyi dziataczy nie
zostaty uwienczone skutkiem pomysinym.

Organizujg sie Czesi, ktorzy w Polskiej
Ostrawie majg swdj sekretaryat ruchliwy a spre-
zysty. Organizujg sie Niemcy, oddziatywujac przez
Slgzaka.

A my? Mowig juz dzi$ o nowej organizacyi
nowego stronnictwa polskiego, chociaz mamy ich
tutaj za wiele. Zdaje sie nam, ze gdzie chodzi
poprostu o nasz byt, o utrzymanie polskosci na
Slazku jednomysino$¢ w pracy i akcyi obronnej
powinna panowa¢ zupelna, a interes narodowy
powinien by¢ czynnikiem decydujacym.

Pora dziata¢ energicznie dzisiaj, bo jutro
moze by¢ zapo6zno. Jozef L.

Numer
kwartale.

-Tygodnik Narodowy" przetrwat poétrocze
istnienia. W stosunkach galicyjskich, wsréd wa-
runkéw niepomysinych, ,Tygodnik Narodowy"
umial zdoby¢ sobie w krotkim czasie zaufanie
i wzietos¢ we wszystkich kotach naszego spote-
czehstwa. Instytucye oswiatowe odczuly, ze pismo
nasze jest jedynem pismem tego typu w Galieyi.

~Tygodnik Narodowy" zdobyt sobie uznanie
obfitoscig i doborem materyatu. Nie bylo i niema
w kraju pisma, ktoreby przy tak nizkiej cenie ofia-
rowalo tyle doborowego materyatu czytelnianego.

W Tygodniku kazdy znajdzie dla siebie co$
odpowiedniego. W spos6b popularno-naukowy
»~Tygodnik Narodowy" os$wietla wiele faktéw
z zakresu przyrody, spraw praktycznych, zagadnien
historycznych i biezacych. Wszystkie cenne strony
pisma podnosi fakt, zejest ono ilustrowane pieknie
wykonanemi rycinami.

Z rozmaitych stron otrzymujemy zapytania,
jak przy tak drobnej cenie moze istnie¢ tak piekne
wydawnictwo. Odpowiadamy: wydawnictwo niejest
obliczone na zyski, chce jedynie slu&yc sprawie pu-
blicznej. 1 dlatego tem $mielej odzywa sie do
wszystkich zadajgc w imie dobra publicznego wy-
datnego poparcia.

biezacy jest ostatnim w obecnym



Skarby ducha polskiego.

Nic tak nie poteguje uczucia, nie podnosi
ducha ku sferom nadziemskim, nieznanym prze-
cietnemu S$miertelnikowi, jak S$piew i muzyka.
Cudne akordy piesni i muzyki polskiej wygrywa-
jace potezne hejnaty na nerwach ludzkich, sa tak
czarujgce i olSniewajgce, ze porywajg cate nasze
jestestwo, gdzies w kraine zamieszkalg chyba przez
aniotow, i jej to zawdzieczy¢ mozemy, ze nie wy-
gasto u nas poczucie piekna, ze nie zapominamy
O przesztosci, zyjemy silnie terazniejszoscig i wie-
rzymy w Swietlang przysztos€. Gdyby nie byto
pie$ni i muzyki polskiej obok literatury i poezyi
rodzimej — nie bytoby i polskosci w nas ani od-
robiny; skazani bylibySmy na zagtade, jak ostatni
Mohikanie, i za lat nie wiele moze i $ladu po
Polakach by nie zostato.

Muzyka poezya i literatura polska, to naj-
wazniejsze czynniki, ktére nas podtrzymujg jako
nar6d, a wupas¢ i zging¢ nam nie pozwalaja.
W najkrytyczniejszych chwilach zwatpienia spo-
wodowanego upadkiem politycznym, piesh i poe-
zya polska krzepita w nas ducha, budzita energie,
wlewata balsam nadziei w zakrwawione serca,
1 oto pomimo burz, jakie szalaty nad gtowg pol-
skiego narodu, pomimo udreczen i srogiej niewoli
jaka znosimy, jednakze zyjemy, jako silne cialo,
ktérego ducha nic zabi¢, a nawet ugig¢ nie po-
trafi. Pie$n polska wiodta kiedy$ zastepy naszego
rycerstwa na zwycieskie boje — ta sama piesn
podtrzymuje w nas mocng wiare we wiasne sity
i kaze nam wierzyé, ze jeszcze kiedy$ nad Polska
zabtysnie jutrzenka, a storice pogodne promieniste
rozproszy pomroke niewoli,jaka nas ogarneta i wiezi.

A obok muzyki — obok piesni polskiej I$ni
wspaniatym blaskiem jej nieodstepna siostrzy-
ca — poezya polska. Muzycy i poeci polscy
w pracy nad odrodzeniem naszego narodu, nad
podniesieniem jego ducha i podtrzymaniem w nim
wiary we wilasne sity uzupetniajg sie wzajemnie.
Ich to iskra boza zapala i rozpromienia dusze,
porywa masy i pcha je do czynéw wzniostych,
szlachetnych, z ktérych wykwita moc i nadzieja
lepszej doli. Ongi rycerscy ojcowie nasi, wierzac
w swoje mestwo mawiali: ,poty Polski, poki
kopii"; a my ich potomkowie mozemy dzi$ po-
wiedzie¢, ze poOty w nas nie wygasnie polskos¢
i nie przestaniemy by¢ narodem silnym i nieugie-
tym, pdki nas krzepi $piew i poezya polska.

Mozna by¢ bogaczem, optywa¢ w dostatkach,
mie¢ wszystko na zawotanie, ale tez zarazem stac
sie zimnym gtazem, nieczutym na wszelkie pie-

kno, niedbajgcym ani o narodowo$¢, ani o przy-
szto$¢ swoich wspotbraci, zatraci¢ wszystkie cechy
przynaleznosci do swojego spoteczenstwa, i byé
sobie zwyklym zjadaczem chleba, bez zadnego po-
czucia i mysli przewodniej, z ktorego ani wiasne,
ani obce spoteczeristwo nie ma wielkiego pozytku.
Kto za§ w duszy i sercu swojem przechowuje
wznioste uczucia zamitowania piekna, jakiem jest
muzyka i poezya swojska — ten bogaczem mo-
ralnym jest, szczeSliwszym od tego, ktéremu tylko
znane dZzwieki marnego kruszcu, a suche cyfry sg
jego poezya...

Polska zyje dzi§ w muzyce, poezyi i literatu-
rze swojskiej; a nie tylko z tych skarbow czerpig
petng dionig nasi, ale i obcy. Dawniej, gdy obcy
jeszcze nie znali czaru i potegi muzyki polskiej,
nie styszeli naszych piesni, nie wczytywali sie
w ttémaczenia peret naszej literatury, nie wiedzieli
nic o tem, ze Polacy mieli wielkich poetéw, nie-
ustepujacych w niczem angielskiemu Szekspirowi
i Byronowi, lub niemieckiemu Goethe’mu i Schil-
lerowi — nie znali wtedy Polakéw, ani ich wspaniatej
przesztosci i bogactw ducha, jakie w sobie kryja.

Dzi$ atoli muzyka, pies$n, literatura, a nawet
poezya polska znalazty przystep do obcych, zachwy-
cajac ich swoim niewystowionym urokiem i po-
tega, budzacg uczucia nieznane.

Muzyka polska bowiem obok doskonatej te-
chniki i miekkosci ma w sobie co$ tak rzewnego,
tak ujmujacego, tak petna skargi, bdlu, ale i za-
razem tchnienia nadziei i mocy, ze elektryzuje
i porywa,- a nawet najobojetniejszy stuchacz nie
moze sie oprze¢ jej urokowi.

Piesn polska tak samo doznaje u obcych zy-
czliwego przyjecia, bo chociaz stowa jej nie sa
znane obcym, to melodya ich zachwyca. O, bo
piesn nasza, to pienia aniotbw — to morze uczu-
cia, to perly i brylanty olSniewajagce swoim bla-
skiem — to cud, jaki tylko duchy zsytaé moga
z nadziemskich krain.

Dotagczmy do tego bogatg, wspaniatg, wprost
niezrbwnang literature polska i poezye, ktérg do-
piero teraz zaczynaja zachwycac sie obcy, a z dumg
powiedzie¢ mozemy, ze zaden nardd nie potrafi
tak zajaé, rozpromieni¢ istot ludzkich bez wzgledu
na ich narodowos¢, pte¢ i stanowisko, jak wtasnie
Polacy. Polska wiec zyje w muzyce, piesni,
poezyi i literaturze swojej wiasnej, nic nie zapo-
zyczajagc od obcych, a jeszcze ich darzac swoimi
nieprzebranymi skarbami. Czcijmy wiec i piele-
gnujmy te drogie klejnoty; pielegnujmy je w domu
i kotach towarzyskich, aby nabieraty jeszcze wiek-
szego polotu, sity i piekna, a Swiat caty pochylié
musi czota przed wszechwtadnym geniuszem polskim.



Wiadystaw St. Reymont.

Z Ziemi Cheimskiej

Naktadem ksiegarni Gebethnera i Wolffa,
ukazat sie tomik wrazen i notatek znakomitego
pisarza Witad. Reymonta, z jego odwiedzin do
ziemi Chetmskiej, do przeSladowanych przez
rzagd moskiewski unitdw. Tania, gdyz kosztu-
jaca 2 kor. ta ksigzka, jako stanowigca dosadny
przyczynek do obecnego naszego potozenia
w zaborze rosyjskim winna znalez¢ szerokie roz-
powszechnienie.

Zamieszczamy ponizej znamienny urywek.

...Na sSwiecie, to jak w marcu, raz deszcz, raz
stonce, a zdarza sie i burza z piorunami, ale kto
cierpliwy, to wiosny sie doczeka, bo wiosna przyjsc
musi! A Pan Jezus przeciez powiedziat: kto jest
ponizony, tego Ja wyniose ponad wszystkie!
Trzeba wierzy¢ i czekac!

— Pan moze nawet nie wie, co sie w naszej
wsi dzialo? — spytat porywczo brodaty.

— Podczas zniesienia unii?

— Tak. Zaraz na poczatku 1875 roku przy-
stali nam cale dwie roty wojska i rozkwaterowali
po domach i objedli nas za kare do ostatniego
ziarnka!

— Przeciez ptacili za wszystko,
kwity — wtracit woéjt ze Smiechem.

— Chowamy je dla dzieci, a te insze pamia-
tki to juz sami bedziemy nosili na skérze do
Smierci. Az straszno pomys$le¢ o tamtych cza-
sach! — szepnat brodaty.

— Jakze to bylo? — spytatem niesSmiato, wi-
dzac, ze twarze kurczg sie jako$ bolesnie.

— Zas w samem piekle nie mogto by¢ stra-
szniej! — zaczat znowu staruszek. — ROznymi
sposobami prébowali nas przerabiaé na swoje ko-
pyto, a kiedy nie pomogly proshy ani grozby,
ani nawet nahajki, to wymyslili taka sztuke, ze
od Switania wypedzali wszystkich na cate dnie
w pole i przykazywali zgarnia¢ $niegi rekami.
A zimno wtenczas byto, mrozy trzaskajgce i wi-
chury lodowate! Potowa ludzi pomrozita sobie
rece i nogi, ale Zzaden sie swojej wiary nie wy-
par! A potem wzieli sie na drugi sboséb: zabro-
nili nam karmi¢ inwentarz ! To przez caty tydzien,
przez wszystkie dnie i noce stycha¢ byto tylko
na wsi ryki bydlgtek i ptacze ludzkie! Wszystko
prawie wsciekato sie z gtodu, gryzio zloby, ttukio
sie o Sciany i zdychato. Nawet wody nie byto
im wolno zanie$¢, nawet garsci stomy podrzucic,
bo zaraz byly w robocie nahaje. Serca pekaty ze
zatosci, ludzie mdleli, dostawali konwulsyi, wito-

mam jeszcze

czyli sie u nég i jak psy, skamlali o zmitowanie

nad bydlatkami... Na darmo, bo tamci wciaz
swoje mowili: ,Podpiszcie sie!* Ale o zbawienie
duszy szto, to woleli wszystko straci¢, a nikt sie

nie podpisat. Nie, panie, ani jeden!
Zrobito sie cicho, przysapywali ciezko, jakas

kobieta, skulona pod piecem, rozszlochata sie
spazmatycznie, a mnie przejagt lodowaty dreszcz
zgrozy.

— A nie zatowali nam niczego! Niczego —
wyrzekt kto$s z westchieniem.

— | kiedy odeszli — ciggnat dalej staru-
szek — to ze wsi zostaly tylko gole Sciany i ani
jednego bydlatka, ani jednego ziemniaka, ani je-
dnego ziarnka zboza ani jednej skibki chleba,
nic, tylko te sieroce ptakania, gtéd, choroby i sSmier¢.
I zeby nie mitosierdzie Boskie, tobysmy...

— Co bylo, to i przeszto; wazniejsze,
teraz czeka! — przerwat mu jaki$s miody.

— Nie spiesz sig, JOzef, przyjdzie, i wezmiesz
swoje, jak i my brali, wezmiesz...

— Miody rzucit sie niecierpliwie i rozgorzat,
jak szczapa na wiatrze.

— Wezme, ale oddam z doktadka; przeéiez
nie bede beczacy nadstawial plecéw, nie bede
pacierzem bronit sie przed kijem, nie, na kij znaj-
dzie sie kionica, albo i co lepszego! — wotat
gwattowie i wyzywajgco.

— Nie daj sie, duzo sam zrobisz, trykaj tbem
we Sciane, trykaj! — drwit stary*

— Wszyscy tak juz wiedza, jak i ja.
zwolimy sie zarzynaé jak barany!

— Jozef prawde mowi — przemowit znowu
brodaty. — Przezyltem dawne i tak je dobrze pa-
mietam, Ze juzbym nowego nie przetrzymat. Lepiej
nam wszystkim poging¢ odrazu, niz znowu tak
zy¢, jak dawniej.

— Naréd jest poczciwy i pokorny. Nikomu
wody nie zamaci, robi, co kazg, ale niech go nie
draznig, niech go nie krzywdzg, niech go do dotu
nie spychajag, bo moze by¢ zle! | barany maja
rogi! BOg wie, co sie sta¢ moze!

— Im sie wydaje, ze my to co? Nie ludzie
czujgce? Ze my z drzewa i mozna z nas wycio-
sywac¢, co sie tylko komu spodoba! My zywe
i zy¢ chcemy, to sie w trumne po dobrej woli
nie potozymy, a wdepta¢ sie w nig nie damy.

— Zeby nam przyszto glowy potozyé a nie
damy sie!

— Bojcie sie Boga! jeszcze kto postyszy i do-
niesie! Ludzie! — btagal staruszek, bo chiopi
tracili juz réwnowage, siedzieli wprawdzie spokoj-
nie, ale po izbie lataly coraz grozniejsze stowa
i spojrzenia, a twarze rozpalaty sie gniewem. Ko-

CO nas

Nie po-



Dnia 5-go sierpnia 1683 r. nuncyusz papieski Pallaviceni i poset cesarski, hr. Waldstein, przybyli
do Wilanowa, ulubionego pod Warszawg miejsca Ipobytu krdéla Jana Ill, a upadiszy mu do nég,
btagali prawie ze tzami w oczach: — Krélu, ratuj Wieden!...

— Krélu, ratuj chrzescijanstwo!.;..



bieta pod piecem zaszlochata tak gtosno, az kto$
zakrzyczat:

— Mogliscie sie juz przez tyle lat wyptakac.
Nie czas nam na beki a lamenta!

Przycichto w izbie, ale po chwili znowu za-
wrzaly rozmowy, zaczeli sie coraz szczerzej wy-
wnetrzaé, tylko ze gtosy byly cichsze i trwozniej-
sze, a stowa wyrywaty sie z trudem, jakby z pod
serca, jakby z utajonych giebin trwogi; smutek
wyzierat z przymglonych tzami oczéw.

— Az strach pomysleé, co sie z nami stanie!

— Nawet kalendarz majg nam zmieni¢!

— | wszystkie Swieta przemienig po swojemu;
Boze Narodzenie wypadtoby w styczniu!

— Jakze to moze by¢? Przeciez Chrystus

urodzit sie 24 grudnia, to nie moze sie rodzi¢
drugi raz w styczniu! Nie mozel Nasz polski
Chrystus urodzit sie 24 grudnia! Jakze... Tego

cztowiek nie zrozumie, choéby jeszcze zyt sto lat!

— | gruntéw nie bedzie
powac!

— Za wiasny grosz i nie bedzie wolno! To
juz koniec $wiata!

— A powiadajg, ze jak nas tylko odigczg, to
wzbronig méwi¢ po polsku, za kazde stowo bedzie
rubla sztrafu. Nawet w kosciele nie bedzie wolno
moéwi¢ ksiedzu ani nikomu po polsku? Ani piesni,
ani nic.

— Jezus Marya! Jezus Maryal — zajeczala
kobieta, wznoszac rece do gory.

— Nikt na to nie przystanie, a i ksieza prze-
ciez sie nie zgodza.,.

— Ksieza tez moga nas odstgpi¢, jak odsta-
pili uniccy, nie pamietacie?

nam wolno ku-

— To nie péjdziemy do takich kosciotéw; do
lasow wrécim, Bog jest wszedzie.

— A i na takich ksiezy znajdzie sie kara!
Narddby im tego nie przepusci!

— A niech nas odstgpig, a niech nas wszyscy
opuszczg, a niech nas pozabijajg, jak te psy wscie-
kte i niech sie to juz raz skonczy! Przeciez czto-
wiek dtuzej takiego zycia nie wytrzyma! Nie wy-
trzyma, moj Jezus! Nie wytrzyma! — zakrzyczat
jakis chtop, tzy polaty mu sie ciurkiem po wy-
nedzniatej twarzy, ptakal, jak dziecko.

— | za co to wszystko? Cosmy komu zawi-

nili? Dlaczego? — biadali bezradni.
— Dlatego, zesSmy Polacy i katolicy! — za-
wotat wojt.

Naraz siwy staruszek przykleknat, wyciggnat
rece do obrazéw i zaczat odmawia¢ gtosno ,Pod
Twojg obrony*.

Cata izba powtarzata za nim gtosami petnymi
tez, rozpaczy i blagania. A kiedy sie porozcho-
dzili, wojt powiedziat:

— Wszyscy sie bojg odigczenia od Polski go-
rzej, niz $mierci. W kazdej wsi zobaczy pan to
samo, w kazdej chatupie i w kazdym czltowieku.

Bardzo diugo nie mogiem zasng¢ tej nocy.

tajemnice powodzenia w zyciu.

Zycie ludzkie nie jest zabawka, lecz najpo-
wazniejszem zjawiskiem na Swieeie.

Najwiekszym wrogiem kazdego cziowieka sg
jego wady wiasne i namietnosci. Dlatego trzeba
je meznie zwalczaé, a kto tego dokona, ten osig-
gnie powodzenie w zyciu.

Badz wytrwaly w zwalczaniu przeciwnosci,
a czyn to bez smutku i dreczacych mysli, lecz
swobodnie z pewng wesotoscig. Mimo tej weso-
fosci traktuj zycie powaznie. Zdawac sobie bo-
wiem musisz jasno sprawe z tego, ze na tym
Swieeie masz bardzo duzo do czynienia i ze nie
masz ani chwili do stracenia.

Pamieta¢ powinniSmy o tem, ze przeciwnosci,
jakie napotykamy w zyciu, istniejg po to, azebySmy
sie uczyli pokonywac je, a przez to rozwijac te
zalety, ktorych nam wcigz jeszcze niestety bardzo
brak, jak: cierpliwo$é, punktualnosé, stownos¢, wy-
trwatos¢ itd. Czlowiekowi zdaje sie nieraz, ze
wszystko sprzysieglo sie przeciw niemu, gdy
w rzeczywistosci wszystko jest po to, aby mu
pomaga¢ do osiagniecia ostatecznego celu. Obo-
wigzkiem wiec cztowieka jest zrozumie¢ ten plan
Bozy rzeczy istniejgcych.

Kto zyje nad stan swego majatku, swoich
dochodéw lub swego zdrowia, ten popetnia lekko-
mys$inosé, ktéra powoduje szereg przykrych na-
stepstw. Gdy wydatki sg wyzsze od dochodéw,
gdy kredyt jest nadmiernie obcigzony, wtedy na-
stgpi¢ musi przesilenie i kara. Ludzkos$¢ cierpi
dzi$ bardziej niz dawniej, zyjemy bowiem w cza-
sach powszechnego przecigzenia, przynajmniej
w zawodach wyzszych. A kto bierze na siebie
stanowisko, urzad lub prace, ktorej nie dordst,
ten musi by¢ przygotowany na cierpienia. Bo
cztowiek powinien przerasta¢ swojg prace, nie za$
praca przerasta¢ jego sily. Kto ze swej sity zy-
ciowej wydaje wiecej, niz go sta¢ na to, ulegnie
karze i to nie tylko on sam, lecz i wszyscy ci,
ktérzy od niego zalezg, a wiec zona i dzieci prze-
dewszystkiem,



Préznosé.

Najniebezpieczniejszg  rzecza, utrudniajaca
a nawet uniemozliwiajacg powodzenie w zyciu —
jest gadulstwo. Dlatego ludzie powodzenia zawsze
milczg o swoich zamiarach. Jezelijednak zachodzi
potrzeba wtajemniczenia drugich w nasze plany,
winnisSmy to czyni¢ jedynie z tym z gory posta-
nowionym zamiarem, aby zasiegna¢ tylko zdania
ludzi doswiadczonych, o ktoérych wiemy, ze sg
nam zyczliwi i ze nie zdradzag nas. Gadulstwo
ma takze te zig strone, ze ostabia energie. Kto
nie umie panowac nad swoim jezykiem, ten nie be-
dzie umiat uskuteczni¢ swoich zamiardw, ten nie
bedzie mial powodzenia w zyciu.

Patrz i stuchaj.

Co zyskasz przez patrzenie i stuchanie, jest
wiele wiecej warte niz to, co zyskasz przez mé-
wienie. Nie zawsze trzeba mowi¢ co sie wie, ale
zawsze trzeba wiedzie¢ co sie mowi.

Kazda rzecz niech lezy na swoim miejscu, to
tajemnica porzadku.

Kupowaé¢ wyroby swoich rodakéw i popierac
przedewszystkiem przemyst kraju rodzinnego, to
tajemnica bogactwa narodowego.

Nic tak nie czyni cztowieka starym, jak nie-
nawis¢, nic tak nie wywotuje brzydkich zmar-
szczek jak zazdros$¢, nic tak nie wyczerpuje sit jak
gniew, nic tak nie skrzywia ryséw twarzy, jak
ciggte wzruszenia niespokojnego sumienia. Na
kazdej zmarszczce napisane jest odpowiednie
uczucie.

Kto nie idzie naprzéd, ten sie cofa.
nie robi tylko czeka, ten popada w diugi.

Kto nic

Kazdg prace rozpoczyna¢ trzeba z wiarg. Bez
wiary bowiem niema powodzenia. Praca jednak
wytrwata potgczona z silng, niezachwiang wiara,
przynosi owoce obfite.



Walka domu z lawa.

Znany dziennikarz wioski Luigi Barzini, w je-
dnem z najnowszych swoich sprawozdan o wybu-
chach Aetny, podaje wstrzgsajgcy obraz domu,
ktory padt pierwszy ofiarg strumienia ptongcej
lawy. Byt to dom, noszacy nazwe Casa Fra Dia-
volo, a potozony na folwarku barona Corvia.

Dzien przed katastrofg — pisze Barzini —
gdy lawa byta oddalona mniej wiecej na 300 m.
zdawato sie, jak gdyby strumien jej miat uczynié
zwrot i poptyna¢ obok domu, wkroétce jednakze
przybrat fatalny kierunek na zabudowania. Wtedy
na rozkaz wiasciciela zaczeto z domu wynosié
meble, sprzety i wszelkie zapasy. Byto to po go-
dzinie 6 wieczorem. W owej chwili podptyneta
lawa do stdp muru, opasajgcego dziedzinieniec.

Strumien plynat z wyzyny ogromnie spie-
trzony, szary, dymigcy, przetykany ognistemi pla-
mami. Brzegi jego ciggle zmienialy swoje kon-
tury. Czué juz bylo gorace jego tchnienie i sty-
cha¢ byto chrzest gestszych fal. Kilka krzakéw
kwitngcych staneto w plomieniach, ktore przez
okna rzucity Swiatto do pustych pokojow. We-
wnatrz domu juz panuje zar, jak w piecu. Widac,
jak tapety na $cianach pekaja i zwijajg sie
w trabke pod dziataniem gorgca.

A strumien lawy nieustannie plynie z okru-
tng powolnoscig. Juz czu¢ swad przypalonego
pokostu. Stupy drewniane dymig, a belki zelazne
parza dlon przytknietg do nich. Goraco staje sie
nieznosne. Z poza muru stycha¢ gtuche uderzenia.
Lawa zada, azeby jg wypuszczono. Wydaje sie,
jak gdyby uparty i milczacy wrég sunagt tarany
pod mur fortecy. Brama jeczy i wygina sie.
Nagle odzywa sie rozpaczliwie wotanie:

—- Studnia?

Znaczniejsza ilos¢ wody znaczy dla domu,
napadnietego przez lawe to samo, co dynamit
przy pozarze. Gdy lawa runie do studni i wy-
petni ja, woda nagle przemienia sie w pare i po-
woduje straszliwy wybuch. Spieszy tez kilku
mezczyzn do studni, zrywajg z niej czesci zelazne,
burza brzegi cembrowiny i zasypuja studnie.

Stychaé znowu gtosne trzeszczenie,
wznosi sie tuman pytu. Pod naciskiem poteznym
lawy, mur obwodowy rungt po catogodzinnym
oporze. Gruzy jego padajg az pod dom. Na osta-
tek z bukiem pada wielka brama ze swoim da-
chem. Wszystko stracone.

poczem

Przerazenie ogarnia wszystkich. Na chwile
ustaje praca ratunkowa, ale rychto podjeto ja
w dalszym ciggu przy Swietle pochodni, gdyz da-

wno juz zapanowaly ciemnosci. Zblizajacy sie
z przerazliwg powolnoscig wrég wysyta naprzod
mate potoki, ktdére bijg o Sciany domu i wywo-
tujg echo w pustych pokojach. Juz nie ma ra-
tunku dla nieszczesnego domu. Casa Fra Diavolo
okazuje szczeliny w muracb. Lawa u stép domu
coraz bardziej sie¢ wznosi. Wyniesiono z niego
wszystko, pozostaly tylko nagie Sciany.

Jedna ze szczelin rozszerza sie powoli, dom
pochyla sie ku jednej stronie i prawie bez szmeru
niknie w falach lawy. Stycha¢ tylko przez chwile
trzask belek. Okoto poéinocy lawa zagrzebata
wszystko. Pozostalo dymigce cmentarzysko w pa-
mieci ludzkiej.

Palacze opium.

Pragnienie szczescia! Oto co gna ludzi po
réznych stronach $wiata, co tlumy bezwolne za-
przega do rydwanu zlotego cielca w Monte Carlo,
co kaze szuka¢ ucieczki od dnia dzisiejszego w wi-
nie lub kartach. | oto, czem sie ttumaczy plaga,
przybierajagca coraz szersze rozmiary we Francyi.
Jest nig narkotyzowanie sie¢ za pomocg opium
i morfiny.

Szalony rytm zycia paryskiego wymaga usta-
wicznego wytezenia wszystkich wiadz, wszystkich
nerwoéw. Chwile biegng tu predzej, niz gdziein
dziej. Niby w kalejdoskopie zmienia sie obraz za
obrazem. Cztowiek musi szukaé sztucznych pod-
niet, aby sprosta¢ temu kotowrotowi. Damy — te
szczegllnie, ktore doznaly juz pewnych zawodow
zyciowych — oddajg pierwszenistwo morfinie. Nie
do uwierzenia, jak bardzo natdg ten jest rozpo-
wszechniony. Wiele znanych pieknosci z najwyz-
szych sfer towarzyskich nie rusza sie nigdzie bez
malenkiej sikawki. Jubilerowie paryscy rok rocz-
nie setkami sprzedajg eleganckie etuis, zawiera-
jagce przybory do wstrzykiwania morfiny. Mozna
jej dosta¢ bez trudnosci w aptekach, ile kto chce.

A gdyby nawet czyniono pewne trudnosci, to
od czegéz ustuzni lekarze? Wielu ze znanych
specyalistow chorob kobiecych temu tylko za-
wdziecza liczng praktyke. Pod pozorem leczenia
sg wiasciwie tylko dla swoich pacyentek dostar-
czycielami upragnionego narkotyku.

O wiele zgubniejsze i bardziej wyciehczajgce
od morfiny jest opium.

W Paryzu roi sie od palarni wszelkiego ga-
tunku. Poczawszy od nedznych kryjowek w otwo-
rach fortyfikacyi, az do p6t lub zupetlnie jawnych,



Powitanie wodza.



a wreszcie Scisle prywatnych — jest ich mnéstwo
d6é wyboru.

Tamte na krancach miasta niebezpieczne dla
przyzwoitego mieszczucha, mieszcza sie w trudno
dostepnych norach. Obdarci, wychudli nedzarze,
zbieracze gatgandéw, ,lumpenproletariat”, rozmai-
tego rodzaju wykolejency zyciowi lezg w tumanach
narkotycznego dymu, wolac raczej przymieraé gto-
dem, niz wyrzec sie trujgcej ekstazy. Sg to pra-
wie wszystko ludzie, ktorzy stuzbe wojskowg od-
bywali w koloniach i teraz rozpowszechniajg stra-
szny nalog.

W miare zblizania sie do $rodka miasta cha-
rakter tych osobliwych instytucyi staje sie coraz
wytworniejszy.

Sa publiczne, dostepne za pewng optata, i pry-
watne, gdzie tylko wstep majg znajomi. Najcie-
kawsze, oczywiscie, sg te ostatnie.

Zazwyczaj powstajg one w sposéb nastepu-
jacy: Ktérys z palaczéw opium, pragagc oddawac
sie natogowi z calg swobodg, a zarazem utrzymac
pewien ton i piekno, przeznacza na ten uzytek
jaki$ niewielki pokéj przy mieszkaniu. Tam gro-
madzg sie zaufani. Zazwyczaj sklada sie takie
opjumowe towarzystwo z trzech, rzadziej z czterech
0s6b. Kazdy palacz uzywa dziennie mniej wiecej
za 10 fr. narkotyku.

MieliSmy niedawno sposobno$é ogladania
takiego lokalu. Mity pokoik, w nim nieodzowne
tylko sprzety: sofa, stolik do herbaty, nizki i sze-
roki materac, rozpostarty na pryczy drewnianej,
a zajmujacy niemal catg wolng przestrzen. Cztery
osoby moglyby wygodnie na nim spoczywad.
Sciany pokrywa jaskrawe, czerwone obicie chin-
skie, upstrzone smokami i warkoczowemi syl-
wetkami.

Palacz nadziewa wygodny, specyalny szlafrok
zwany ,pyjama", uktada sie w pdtezacej postawie
i opiera gtowe na ,kegoi”. ,Kegoi“ jest to maia,
czworokatna poduszka, jasiek raczej, ze skory,
lekko wypchanej stomg. Przez rurke gumowa,
zanurzong w wazie z opjum, wdycha sie dym
narkotyczny, unoszacy sie kiebami. Dokota panujg
ciemnosci, rozéwietlane tylko mdlym plomykiem
palgcego sie opjum.

Jakiez mysli przesuwajg sie przez glowe, jakie
ekstazy, jakie wizye? sadzac po sile nalogu, musi
by¢ tu niestychane napiecie rozkoszy, niedostepnej
dla profana i nie znoszacej brutalnego blasku
stonca, nietylko bowiem przeczuleni artysci i de-
kadenci, ale oficerowie, zdrowi i silni oficerowie
oddajg sie namietnie paleniu opium. W Tulonie
straszny ten naldg grasuje jak zaraza. M.
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Nasze ilustracye.

»Kroélu ratuj Wieden, ratuj chrzescijanstwo."”

— Kiedy w roku 1683 wielki wezyr Kara
Mustafa z 200000 armig wkroczyt w samo serce
Austryi i obiegt jej stolice, Wieden, okrzyk roz-
paczy rozlegt sie w catym niemal S$wiecie chrze-
Scijanskim. Trwoga ogarneta serca Niemcow,
strach blady okazat sie na ich obliczach. Jedyny
ratunek upatrywano w kraju, ktorego dzielna hu-
sarya, owe wojsko w stal okute, skrzydlate, tyle
juz razy w krwawych bitwach zwyciezyto pohan-
cow. Kréla Jana Ill Sobieskiego wstawita juz
wowczas dzielna obrona obozu pod Zurawnem,
w ktéorym 16 tysiecy wojska polskiego wytrzymato
zaciete ataki stutysiecznej armii tureckiej pod
pod wodzg Ibrahima Szejtana. Wystano do Jana 11l
deputacye, a obrazek Walerego Eljasza przed-
stawia chwile, gdy nuncyusz papieski i poset ce-
sarza Leopolda btagajg polskiego krola o pomoc,
O ratunek. Patrzg na se scene dwaj miodzi kré-
lewicze, patrzg dworzanie krélewscy.

I wyruszyt Sobieski na ,,pole chwaty". Wieden
1 chrzescijanstwo zostato uratowane. Ratunek ten
Europa zawdziecza Polsce, a dzis... ktdéz o tem
pamieta, kt6z jej przyniesie ratunek?

»Proznos¢, twe imie jest kobietall
moéwi angielski poeta i mysliciel. Zaprawde, ile
kobiet goni tylko za blyskotkami, na wzoér tej,
ktorg przedstawia nasz obrazek nie myslac o tem,
ze zycie ma wyzsze cele i wyzsze zadania.

Préoznoscé.

Wséréd wieczornej ciszy. Sliczny krajobraz.
Jezioro — w gtebi wioska, chaty, kosciotek.
Z jednej z tych chat zapewne pochodzi owa
matka, czule wpatrzona w swg pocieche. W todzi
na spokojnej toni jeziora, zazywa ona — Szcze-
Sliwa — wieczornej ciszy, po dniu pracy mozolnej.

Powitanie wodza. NieSmiertelny nasz na-
czelnik Kosciuszko, w gronie swego sztabu. Wita
go dzielny oddziat kosynieréw, tych wojakéw, co
rzucili ,,ptug i radto, wzieli kosy, kiej tak padioll
Rzucili chate rodzinng, ziemie ukochang, by pod
ukochanym Naczelnikiem sptaci¢ dtug Ojczyznie.
Marsowate ich, szczere, polskie twarze tchng nie-
tylko uczuciem mitosci dla tego, co zaprzysiagt
na rynku krakowskim, ze wypedzi Moskala z kraju,
lub zginie, — lecz takze =zapatem dla sprawy,
w ktdrej obronie chcg walczyé.



WsSréd wieczornej ciszy.

W zesztym numerze — z braku miejsca —
nie moglisSmy byli poda¢ objasnien dla ,Naszych
ilustracyi“. Czynimy to obecnie, wspominajg choé
0 dwoch tylko obrazkach: ,,U grobowca Kosciuszki"
10 ,Znaku".

Ugrobowca Kosciuszki. Groby wawelskie
kryjace wszystko, co nam najdrozszego w prze-
sztosci, prochy naszych wielkich krolow, Kkryjg
przed Swiatem zazdrosnym rowniez prochy krélow
niekoronowanych: krola piesni, nieSmiertelnego
Adama, oraz wielkiego bohatera narodowego,
ktory pierwszy chitopkéw, jako wolnych obywateli
powotat pod bron, naczelnika Kosciuszki. Przed
tegoz grobowcem stoi starzec — pamigtajgcy moze
z lat swych dzieciecych boje Kosciuszkowskie —
corka i wnucze, miode pachole. Starzec duma
nad miniong nasza wielkoscia, nad objawami bo-
haterskich wzmagan narodu, ktorych duszg byt
ten, ktérego medalion widnieje na grobowcu, —
a zarazem uczy pachole czci¢ pamie¢ naszych bo-

haterow. Chiopiec snac przejety bardzo, bo z uczu-
ciem catuje medalion Naczelnika.

Znak. W chacie, zaszytej gdzies w borach
litewskich drzemie powstaniec z r. 1863. Obok
niego, na znak, ze czasy niebezpieczne, ze kazdej
chwili broh trza mie¢ pod reka, — topor i strzelba.
Wypoczywa on pod obrazem Kroélowej Korony
Polskiej. Wtem rozlega sie ,Znak",.. do okna
puka reka niewidzialnego towarzysza broni. Czas
juz wyruszyé. Z trwoga, niepewna przysztosci,
budzi znuzonego kochajaca zona. Przeczuwa ona,
ze kula moskiewska przeszyje piers jej meza, ze
sierota zostanie dziecie, spoczywajgce w kotysce,
mimo lo wie ona dobrze, ze nie tu, w chacie za-
cisznej, miejsce dla niego, lecz tam, gdzie wre
béj o wolnos¢ kraju.
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Przebiegli Wiezniowie.

‘ W pewnem wiezieniu znajdo-
K, o - - e .
wato sie 24 wiezniow, a byli

oni tak ulokowani, ze kontrolu-

o Do- . . . C

- zorca jacy dozorca mogt ich kazdej
chwili policzy¢: w kazdym skrzy-

- dle wiezienia musiato sie znaj-

dowa¢ po dziewieciu.

Tymczasem wiezniowie, chcgc sie raz po raz
wymknaé do miasta, wpadli na
dowcipny pomyst. Pewnego po-
ranku wymkneto sie czterech po
tytun do palenia, a pozostali
rozlokowali sie w nastepujacy
sposob, tak ze znowu z kazdej 'm

Do-
zorca

strony wiezienia byto ich po
dziewieciu.
W miescie spotkali czte-
TP rech kolegow, ktérzy nie mieli
na noc schronienia, wiec przy-
Do- prowadzili ich ze sobg, aby mogli
zorea sie przespa¢. | znowu tak sie
. . Ppomiescili, ze z kazdej strony
wiezienia bylo ich tylko po
dziewieciu.

Spodobato sie to panom
widczegom noce przepedzaé w  ° *
ogrzanych lokalach i jeszcze . Do-
czterech towarzyszy przyprowa- zorca
dzili i znowu tak sie rozdzielili,
ze z kazdej strony wiezienia + T T .

byto ich tylko dziewieciu.

Kto pierwszy?

Ta gra towarzyska polega na tem, ze z ogoél-
nej liczby stu zapalek, lezacych na stole, bra¢ na-
lezy dowolng liczbe, byle nie wiekszg od 10 ciu
i kolejno dodawac¢ do liczby wzietej poprzednio.
Kto pierwszy dopeini do stu, ten wygrat.

Biore 1 kto$ bierze np. 8 i liczy 9, ja dodaje
3 i licze 12, kto$ bierze 10 i mowi 22, ja biore
1 i mowie 23. Jezeli bede pamietat, ze musze

ROZRYWKI

zmierza¢ do tego, azeby miec¢ 1, 12, 23, 34, 45,
56, 67, 78 i 89, i bede miat te liczbe u siebie, to
zawsze musze wygraé, kto$S bowiem powie 89,
moze wzg¢ najwyzej 10 i bedzie mial 99, a dla
mnie ostatnia jedynka robi pozadang setke.

To samo, grajac tylko do 30. Nalezy pamie-
ta¢ o tem, azeby bra¢ tyle zapatek, ile czyni 6,
16, 23 z temi, ktore sie wzieto poprzednio. Wolno
bra¢ najwyzej po 6 zapatek.

Muzyka na szklankach.

Na trzynastu szklankach najprostszych, nie
rznietych, lecz o ile mozna najcienszych, wypisac
atramentem: F. Fis, G. Gis itd. do F. Ustawic
je rzedem na stole; nastepnie ponalewa¢ w nie
w pierwsza do 34 czesci, w drugag troche mniej —
i w dalsze coraz mniej, az do ostatniej. Potem
uderza¢ w brzegi szklanki drewniang pateczka
i tyzeczkg ujmowac¢ Ilub dolewa¢ wody, odpowie-
dnio do wydawanych dzwiekdw, zeby kazdy
brzmiat wyzej pot tonu. Nie ma jednak potrzeby
stroi¢ ich wedtug kamertonu; dosy¢ jezeli gama
wyjdzie czysto i wyraznie. Wtedy pateczkg mo-
zna wygrywaé tysiace sztuczek muzycznych.

Nie Wiem.

Przyszedt baran nad rzeke, po drugiej stronie
ktérej pasta sie owca mioda i urodziwa. Baran
zapragnat badz co badz przedosta¢ sie do nigj.
Ale nie byfa to tatwa sprawa. Miejsce, na ktérem
stat baran, byto dzikie i odludne, przez rzeke nie
prowadzit zaden most, balonu nie bylo réwniez,
baran ptywaé nie umial, skoczyé ze stromego
i przepascistego brzegu — byloby Smieré poniesé
na miejscu, obejs¢ rzeki dookota — rdéwniez nie-
podobna. Stowem, nie bytlo zadnego bezpiecznego
sposobu przedostania sie do pieknej owieczki.

| tu wyradza sie pytanie:

— Co baran powinien zrobi¢, azeby sie prze-
dosta¢ na druga strone rzeki?



Fytame to nalezy zada¢ w gronie kolezen-
skiem jednemu z obecnych, a z pewnoscig bedzie
sobie dobrze tamat gtowe, dopdki nareszcie, znie-
cierpliwiony, nie powie ze skrucha:

— Nie wiem!

— Bo i tamten baran takze nie wiedziat —
oswiadcza sie w tej chwili, ku ogromnemu zado-
woleniu kolegéw i zawstydzeniu zagadnietego.

tamigtowki.

Zagadka.
Nadestata czytelniczka ,Ela* (pseudonim) z N. S.
w Galicyi.
Sg trzy gwiazdy, zestane nam z nieba
Aby ludziom Swiecity na ziemi;
Bo ludzkos$ci wcigz Swiatta potrzeba,
By dazyta Sciezkami jasnemi.

Jedna stoi na serc naszych strazy,
Druga, niby jutrzenka nam $wieci;
Trzecia w sercach ptomieniem sie zarzy,
Iskry swiete w nich budzi i nieci.
tamigtdwka krysztatowa.
Nadestat czytelnik B. K. z Poznania.
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Z liter w powyzszej figurze utozy¢ 7 wyrazow.
Wyrazy w rzedach przekgtnych stanowi¢ majg
nazwisko stawnego malarza polskiego.

Znaczenie wyrazow:

1. Spotgtoska.

2. Kwiat polny.

3. Tytut powiesci Sienkiewicza.

4. 2?22272727

5. Jedna z wysp Antylskich.

6. Doptyw Wolgi.

7. Samogtoska.

Doktadne rozwigzania tamigtowek prosimy
nadsyta¢ najpézniej do 30. bm. na rece redakcyi.

Z rozwiagzan trafnych 4 odznaczone zo-
stang nagrodg.

Nazwiska osOb, ktdre dobre nade$lg rozwig-
zania oraz tych, ktére otrzymajg nagrode, ogto-
simy w nr. 28.

Rozwiazania
tamigtowek zamieszczonych w nr. 24.:
Logogryf:
J zo. P
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N .emro...e... D
T .arant.............. OwH
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R . elikwi ?e o
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Szarada:
Napoleon.

Trafne rozwigzania nadestali:

Z Galicyi:

pp. Juliusz Bogusz, Ludwika Bojukowa, Fe-
licya Brachléwna, Wojciech Brasiniski, Marya Dre-
gowska, Karol Dziura, Zygmunt Gaudnik, Jozef
Gtluszak, Jadwiga Gotbowa, Zofia Halewska, Ste-
fania Hatschier, Franciszek Kadziela, Stanistaw
Kara$, Jadwiga Kedzierska, Ignacy Kedzierski,
Tadeusz Nodzynski, ks. Wincenty Osikowski,
Karol Pacuta, Alina Panasiewiczéwna, A. Swier-
kosz, J. Steindl, Piotr Stolarzewicz, Kazimierz Sze-
liga, Stanistaw Turchanski, Marek Tutak, Anna
Wetnianka.

Z Ksiestwa Poznanskiego,
1 Slasha.

pp. Jozef Bilski, ,Btedne Koto* (pseudonim),
Tomasz Cichowski, Stefania Duzynska, Mieczystaw
Jarmuz, Stefcia Jaworowska, K. Kaczmarkiewicz,
Wojciech Klarzynski, Karol Kotodziejczyk, lzabela
Konopinska, A. Kujawski, Marya Kulinska,
J. Kwiecinska, Janina Lesicka, Drowa Kazimira
Nizinska, Wincenty Radtke, Stanistawa Reinholz,
Marya Senatoréwna, Zoila Starkdéwna, Stanistawa
Tomkiewicz, Olenka Zurkowska.

Z obczyzny 1 zagranicy:

Ludwika Bock z Berlina, Emilia Swiatkowska
z Monachium, Kazimierz Stopa z Sarajewa (Bosnia),
Ludwik Szymanowski z Krey (Nadrenia), Walerya
Vogtowa z Wattenscheid (Westfalia).

Nagrode otrzymali:

Zofia Halewska w Stanistawowie, Piotr Stola-
rzewicz w Zywcu (Galicya), J. Kwiecinska w Po-
znaniu, Marya Senatoréwna w Dobrojewie (Ksie-
stwo Poznariskie).

Prus Zachodnich



Manrice teblanc.

Arseniusz tupin,

wytworny wiamywacz.
Przektad J. P.

(Cigg dalszy).
— Czy pani jest pewna, ze to byt on?
— Czy jestem pewna? Alez ja go poznatam

doskonale. Zresztg, widziano go na stacyi Saint
tazare. Miatl na sobie miekki kapelusz...

— Nie... twardy... melonik... — jak ten pan —
poprawit komisarz, wskazujgc moj kapelusz.

— Nie, kapelusz miekki... twierdze stanow-
czo — powtérzyta pani Renaud — i szary wciety
paltot.

— Istotnie — mruknagt komisarz — telegram

zwraca uwage na szary, wciety paltot z czarnym
aksamitnym kotnierzem.

— lIstotnie, z czarnym aksamitnym kotnie-
rzem! — zawotata pani Renaud tryumfujgco.

Odetchngtem. Jakgz w niej mialem dzielna,
zacng przyjaciotke!

Agenci tymczasem uwolnili nlnie z wiezéw.

Zagryziem gwattownie wargi. Krew je zbro-
czyla. Zgarbiony we dwoje, zakrywajgc czesc
twarzy chustkg do nosa, jak przystoi cztowiekowi,
ktory czas dtuzszy spedzit w pozycyi bardzo nie-
wygodnej i usta ma skaleczone kneblem — rze-
ktem do komisarza gtosem sttumionym:

— Panie, to byt Arseniusz tupin... watpliwo-
§ci niema najmniejszej., przy wielkim pospiechu
moznaby go dopedzié. Zdaje mi sie, ze mogtbym
panom by¢ uzytecznym...

Odczepiono wagon, ktory miat stuzy¢ spra-
wiedliwosci, jako dowdd rzeczowy. Pocigg pospie-
szyt dalej, do Hawru.

Odprowadzono nas do
stacyi.

SzlisSmy wsréd tlumu ciekawych,
Sie na peronie.

Miatem chwile wahania. Pod pierwszym
lepszym pozorem oddali¢, sie odnalez¢ swdj samo-
chéd i znikngé. Czekanie pociggalo za sobg
niebezpieczenstwo. W razie jakiego$ nieprzewi-
dzianego wypadku lub depeszy z Paryza bytem
zgubiony.

Tak, lecz co sie stanie ze zilodziejem! Pozo-
stawiony wiasnym sitom, w okolicy mato znanej
stabe miatem szanse odnalezienia zuchwalca.

biura zawiadowcy

ttoczacych

— Ba! — rzeklem do siebie — sprébujmy!
Zostaje. Partya trudna do wygrania, lecz tak
ciekawa! Gra warta swiecy!

Zazadano, aby$Smy powtdrzyli swoje zeznania.
Zniecierpliwiony zawotatem:

— Panie komisarzu, w obecnej chwili Arse-
niusz tupin zyskuje na czasie! Md¢j samochdd
czeka na stacyi. Zechciej mi zrobi¢ przyjemnosc...
wsiadajmy i prébujmy szezescia.

Komisarz usSmiechnat sie z ming spryciarza...

— Myl wcale dobra... do tego stopnia dobra,
ze jest juz na drodze wykonania.

— AL.

— Tak, panie... dwu agentow wyruszyto na
rowerach... juz chwile temu...

— Ale dokad?

— Do wylotu tunelu... Tam zbiorg wska-
zOwki, Swiadectwa i pojadg Sladami Arseniusza
Lupin.

Mimowolnie wzruszytem ramionami.

— Agenci panscy nie znajdg ani wskazowek,
ani swiadkow.

— Doprawdy?

— Arseniusza tupin nikt wychodzacym z tu-
nelu nie zobaczy. Péjdzie najblizsza droga,
a ztamtad...

— Do Rouen, gdzie go pochwycimy.

— Nie po6jdzie do Rouen.

— W takim razie bedzie sie bigkal w okoli-
cy, gdzie z wiekszg jeszcze tatwoscig wpadnie
W nasze rece.

— Nie zostanie w okolicy.

— Ho, ho! Wiec gdziesz sie ukryje?

Wyjatem zegarek.

— W obecnej chwili Arseniusz tupin snuje
sie dokota stacyi Darnetol. O dziesigtej piec¢dzie-
sigt, t j. za dwadzieScia dwie minuty, wsigdzie
do pociggu, idgcego z Rouen do Amiens,

— Tak pan sadzisz? Zkad pan masz tak pe-
wne wiadomosci?

— O, to bardzo tatwo. W wagonie Arseniusz
tupin zagladat do mego przewodnika. W jakim
celu? Chciat sie dowiedzie¢, czy w poblizu miej-
sca, gdzie wysiada niema innej linii kolejowej,
stacyi na tejze linii, wreszcie pociggu, ktoryby
sie na tej stacyi zatrzymywat. Zajrzatem rdéwniez
do przewodnika. | dowiedzialem sie prawdy.

— Istotnie — zauwazyt komisarz — wniosek
wyprowadzony cudownie. Jaka znajomos¢ rzeczy!

Porwany gtekokiem przekonaniem popetnitem
straszng niezreczno$¢; wykazatem za wiele sprytu.
Komisarz spoglagdat na mnie ze zdziwieniem.
Zdawato mi sie, ze cien podejrzenia zrodzit sie
w jego umysle. O, cien zaledwie, gdyz fotografie,



rozsytane przez prokuratorye na wszystkie strony,
byty bardzo niedoktadne i mato podobne do czio-
wieka, ktorego miat przed soba. Niemozliwie,
azeby mie poznall Wszelako byt zmieszany i wi-
docznie zaniepokojony.

Nastgpita chwila milczenia. Co$ dziwnego,
nieokreslonego, odbieralo nam mowe. Mnie nawet
przebiegt dreszcz zaktopotania. Czyz by sie szcze-
$cie miato odwréci¢ odemnie? Zapanowatem nad
sobg i rozeSmiatem gtosno:

— Moj Boze! Nic tak nie rozjasnia umystu,
jak strata pugilaresu i zgdza jego odzyskania.
Zdaje mi sie, ze gdyby$ pan zechciat da¢ mi dwu
agentéw do pomocy, udatoby sie nam...

— O, prosze, pana, panie komisarzu — ustu-
chaj pana Berlat! — zawotata pani Renaud.
Interwencya mojej zacnej przyjaciotki roz-

strzygneta sprawe. Nazwisko Berlat wymowione
ustami tej kobiety, zony wplywowego urzednika,
stawato sie mojem wiasnem, stwierdzato tozsamosé,
ktdérej juz zadne posadzenie dosiegng¢ nie mogio.
Komisarz powstat:

— Wierzaj mi, panie Berlat, ze szczeSliwym
bede, jezeli sie panu powiedzie. Réwnie jak panu
zalezy mi na ujeciu Arseniusza tupin.

Odprowadzit mnie do samochodu. Przedstawit
dwu agentdw Honoyusza Massol i Gustawa De-
livet, ktorzy mieli mi towarzyszy¢. Usiadiem na
skrzydle. Palacz zakrecit korba. W kilka sekund
pézniej opuscilismy stacye. Bylem uratowany.

O, wyznaje szczerze, pedzgc po bulwarach,
otaczajgcych stare normandzkie miasto z potezng
szbkoscig trzydziestu pieciu koni Moreau —
Uepton’a, doznawatem uczucia pewnej dumy. Mo-
tor sapal harmonijnie. Na prawo i na lewo mi-
galy szeregi drzew. Bytem wolny! Po za wszel-
kiem niebezpieczennstwem! Pozostawaly do zala-
twienia drobne sprawy osobiste... i to przy pomocy
dwu zacnych przedstawicieli obrony publicznej!
Arseniusz tupin — poszukiwat Arseniusza tupin!

O, Gastonie Delivet i
skromne podpory porzadku
cenng byta mi wasza pomoc!

Honoryuszu Massol,
spotecznego! jak
Cozbym robit bez

was? llez razy na zakretach obratbym mying
droge.,, Bez was Arseniusz tupin popetnitby biedy,
a tymczasem przeciwnik moégtby znikngé bez
Sladu.

tecz nie wszystko jeszcze byto skonczone.
O, nie! Trzeba mi bylo przedewszystkiem dogo-
ni¢ zlodzieja, a nastepnie zawladngl papierami,
ktére mi zabrat. Za zadng cene nie nalezato po-
zwoli¢, aby towarzysze moi zajrzeli do tych cen-
nych dokumentéw — nie méwiac juz o tem, zeby
je mieli dosta¢ w swe rece. Postugiwac sie nimi

owszem — lecz dziata¢ tylko samodzielnie. Oto

czego chciatem! Zadanie tatwem nie byio.

PrzybyliSmy do Darnetal w trzy minuty po
odejsciu pociggu. Na pociche dowiedziatem sie,
ze jaki$ osobnik w szarym wcietym paltocie z czar-
nym aksamitnym kotnierzem wsiadt do przedziatu
drugiej klasy. Bilet miat do Amiens. Stanowczo
debiut méj w roli detektywa byt obiecujacym.

— Pocigg ten ekspres — odezwal sie De-
livet — zatrzymuje sie tylko w Monterolier, za
dziewietnascie minut. Jezeli nie staniemy tam
przed Arseniuszem tupin szanowny wlamywacz
moze pojecha¢ do Amiens, lub tez przesigsé
w Cleres, a ztamtgd uda¢ sie do Dieppe lub do
Paryza.

— Jak daleko do Menterolier?

— Dwadziescia trzy kilometry.

— Dwadziescia trzy kilomety w dziewietna-
Scie minut! Dobrze. Bedziemy tam przed pocig-
giem.

Szalony kurs. Nigdy jeszcze mdéj wierny Mo-
reau-Lepton tak gorliwie i wytrwale nie spetniat
mych checi.

Zdawato mi sie, ze narzucam mu wole swojg
bezposrednio, bez pomocy dzwigni i korby.

Podzielat moje pragnienia. Powchwalat za-
cietosé. Rozumial wrogie uczucia, jakie zywitem
wzgledem Arseniusza tupin. totr! zdrajca! Czy
odniose tryumf? Czy tez raz jeszcze tajdak ten
zadrwi z wiladzy, ktérej jestem uosobieniem?

— Na prawo! = komenderowat Delivet. —
lewo! prosto!

Zaledwie dotykaliSmy ziemi. Migaty kopce
graniczne jak mate tchdérzliwe zwierzatka.

Nagle na zakrecie drogi stup dymu. To eks-
pres péinocny.

Pedzilismy obok siebie. Caty kilometr trwata
walka zacieta;., walka nieréwna, ktorej wynik byt
niewatpliwy. Wyprzedzilismy pociag o dwadzie-
Scia dtugosci.

W trzy sekundy byliSmy juz tta peronie®
przed wagonami drugiej klasy. Otworzono drzwi-
czki. Whysiadto kilku podréznych. Ztodzieja nie
byto. ObeszliSmy wszystkie przedziaty. Ani $ladu
Arseniusza tupin.

— Dalibég! zawotatem — poznat mnie w samo-
chodzie, gdysmy pedzili obok siebie i wyskoczyt.

Nadkonduktor pociggu potwierdzit moje przy-
puszczenie. Widziat jakiego$ cziowieka, staczaja-
cego sie z nasypu o dwiescie metréw od stacyi.

(Cigg dalszy nastapi).



WACHLARZE, rekawiczki, torebki, paski,
wstgzki, ponczochy 11 d. Pudry, mydia,
perfumy, wody kolonskie
Grzebyki ozdobne do wiosow

poleca

C. SzczurkowskKi

KRAKOW, GRODZKA 2.

Stecena pocztowe odwrotnie.
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z gtebokim szacunkiem
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Ludwik Franczek.



DZIAL POWIESCIOWY

MARYA RODZIEWICZOWNA.

WRZO

POWIESC.

(Ciag dalszy).

Olbrzymie obory tworzyly czworobok, Ilu-
dzie sie krecili tu i tam, zadajac wieczorng pa-
sze, w budynku u bramy rozlegat sie gwizd cen-
tryfugi.

Przez otwarte okno tego budynku wyjrzata
ua turkot furgonu mioda dziewczyna, w szafiro-
wej ptociennej bluzie i zawotata Stacha.

— Masz kwit?

— Mam, prosze panienki.

— Dawaj zywo! Czego$ sie opdznit?

— Olaboga! Anim chwilczyny nie zmitrezyt.
Stangret Pawel moze $wiadczy¢, co po warszaw-
skich gosci jezdzit.

Chiopak ku stajniom ruszyt, i po chwili wro-
cit z kwitem w garsci.

— Galantom zdat — wzieli za to dziewiec
ztotych, a tyle mi oddali! — rzekt ktadac na sto-
liku troche srebra i miedzi.

Dziewczyna obejrzata kwit, wciggneta go do

ksigg, ktorych stos lezat na stoliku, odracho-
wata pienigdze, wpisata rozchdd, S$pieszac sie
bardzo.

Stach statl, i patrzal, mnac w reku rubla.
— Mozesz is¢ — rzekia, oczu nie podnoszac.
26 T. N.

— Konie paniece zaprzegac?
— Naturalnie!  Zywo.

spytat.

— Ja chciat panience co$ pokaza¢ — usmie-
chnat sie.

Spojrzata na niego.

— Dostatem od tych gosci, co do dworu po-
jechali! — rzekl, pokazujgc rubla.

— Za co? — zdziwita sie.

— Albo ja wiem. Jechalem se $piewajgc —
mineli mnie — bylo dwéch — jeden stary, drugi
miody. Ten stary rzucit mi papierek.

— No — byto podziekowac! — rzekta chmur-
no, zbierajac kapelusz i rekawiczki.

Stacho gtowg pokrecit.
byt on troche kolega.

Gdy go malcem przywieziono z Galicyi —
sierote — szukali razem gniazd w sadzie, a potem
ona go czytac¢ i pisa¢ uczyia.

Dzi$ na stacyi Pawet stangret gadat z loka-
jem, ze po kawalera do panienki przyjechali.

Stacho chciat sie koniecznie dowiedzie¢, czy
to prawda, ajako$ nie Smiat. Panienka byta gnie-
wna, czy zmartwiona, nie chciata rozumiec.

Z tg swojg panienka



Pokrecit Stacho gtowa,
konia zaprzegac.

Mioda dziewczyna rozmoéwita sie jeszcze z pi-
sarzem i dozorcg mlecznym i wyszta przed sien.

Stacho juz zajezdzat jednokonng bryczka.

Wsiadta do niej i ruszyta za brame. Kon
znat droge, codziennie dwa razy ja odbywat, o $wi-
cie i péznym wieczorem.

Dziewczyna tedy nie kierowata nim i wolno
pusciwszy lejce, rozgladata sie po polach.

Wiedziata, kto sg goscie i w jakim celu przy-
jezdzaja, ze tam czekajg na nig, ze sie opdznita,
czekajagc na Stacha, przecie sie nie spieszyla.
Wzrok jej spoczat na kepie drzew na horyzoncie
i wahata sie.

Nagle targneta lejce, skrecita konia i tegim
ktusem ruszylta ku tej kepie drzew, pozostawiajgc
Gurdéw na stronie.

Spézni sie jeszcze o godzine,
musi dzi$ jeszcze.

tuny zachodu juz gasty, przejrzysty, cudny
zmierzch ogarniat krajobraz, po gajach zawodzity
stowiki.

Smagte policzki dziewczyny pataty ogniem,
usta kurczyly sie bolem, oczy byly petne fez.

Polng drozyng sprostowata odlegtos¢ i wije-
chata na podworze gesto krzewami zaroste, pod
drewniany stary dom, stojacy ws$rdd zdziczatego
Sadu.

Na ganku stara kobieta siedziata samotna.

— To ty, Kaziu! — zawotata zdziwiona. —

Zkadze... w roboczy dzieh, wieczorem. Jakze$ sie
uwolnita?

Dziewczyna uwigzata konia do ganku i sta-
neta przed nia, dyszac jakby pieszo tu biegta.

— Wecalem sie nie uwolnita. Jade z Pore-
bow do dworu. Zboczytam do babci — na chwile
— po ostatnie stowo. Prezes przyjechat z synem
po ostateczng decyzye.

Umilkia chwile, potkneta moze izy.

— Gzy on juz naprawde nie wréci, babciu? —

westchnat i poszedt

ale by¢ tam

szepneta.
Staruszka potrzasta gtowa zatosnie.
— Oj nie, 0] nie! — odparta staruszka.
— Bo ja mu przecie tamie wiare! — ponuro

rzekta dziewczyna. — Babcia cho¢ nie wierzy,
chroni mu przecie ten dom i szmatek ziemi...
i czeka... a ja... mam zdradzi¢?

— Moje dziecko, nie nam sie rownac¢! Jajego
nie czekam, ani dni dozywam. Ja juz nie mam
obowigzkéw, jam swoje odbyla, odcierpiata, od-
pracowata. Tobie trzeba swoje spelni¢. Ty nie
zdradzasz, ty nie tamiesz wiary; ty musisz zycie
przezy¢.

— Babcia wie, ze gdyby nie ojciec zniosta-
bym stokro¢ wiecej jeszcze. Ale patrze¢ nie moge
na jego wyrzuty i zgryzote. Musze zej$¢ z oczu
pani Tomkowskiej. Wiem, ze to, co mnie czeka,
jeszcze bedzie gorsze, ale przynajmniej ojciec nie
bedzie codziennym Swiadkiem.

Zamilkta, smutnemi oczyma patrzac przed
siebie.

— Zeby cho¢ wies¢, ze on zyje, zeby choé
we $nie! — szepneta ponuro.

— Gdyby zyt, wiescby byta. Gréb tylko mil-
czy! Ty, dziecko kochane, z czystem sumieniem
ofiare spetnij. Oijciec ci pierwszy!

— Babcia mnie w sercu zachowa?

— Jak wnuczke jedyna.

Dziewczyna przypadta do jej kolan i tkata
dtuga chwile. Potem sie podniosta, otarta itzy
i ucatowawszy rece staruszki, milczac, zeszia
z ganku.

— Przyjedz-ze predko! —
godnie.

— Jutro wieczorem!

Kon ruszyt. Dziewczyna juz nie dala sobie
roztkliwia¢ sie.

Wole miata bardzo silng, postanowienie state.
Gdy wjezdzata w podwodrze Gurowa, byta zupetnie
spokojna, prawie wesota.

pozegnata ja ta-

czekat na nig ojciec.
wygladat jej

U bramy, niespokojny,
Juz trzeci raz odchodzit od gosci,
przybycia.

— Nareszcie! — odetchngt. — Chodzze pre-
dzej. Prezes sie ciggle o ciebie dopytuje. Przy-
jechali juz dawno.

Musze sie przebra¢ chyba.

— Tylko predko.

Zawotat stajennego,
i poszli razem do oficyn.

Dom mieszkalny byt jasno oswietlony, dwor
caly obszerny, Slicznie zbudowany, luzny i zamozny.
Kazia mieszkata w oficynie, z woli i rozkazu ja-
snej pani, ktdra nienawidzita pasierbicy; antypa-
tya byla wzajemna, tylko Kazia umiata }g ukry¢
dla ojca.

Szpanowski wszedt za cdrka do jej mieszka-
nia, i podczas gdy ona zmieniata bluze robocza
na niedzielng sukienke, stat u stolika, zapatrzony
w plomien Swiecy, zamyslony, stroskany.

— Miody Sanicki bardzo przystojny, gtadkil
zaczgt wreszcie wahajgco — ale ma co$ w sobie...
czy ja wiem, co$ zimnego, ostrego. Kaziu, jesliby
ci sie nie podobat... zlituj sie... nie idz. Ja sie tak
boje o ciebie!

— Oto6z znowu tatko wynalazt sobie troske! —
odparta prawie S$miejaco. — Przecie Sinobrodym

by konia odprowadzit,



tylko dzieci straszg. Jesli podobny syn do ojca,
tom gotowa do jutra juz sie zakochac.

Szpanowski odetchnat. Jakby cien zszedt mu
z twarzy.

— Ty poczciwosci. A pokazno sie, czy$ tadna?

Obrécit ja do swiatta i z mitoscig patrzat.

Kazia byta wysoka, troche za chuda, niezbyt
zgrabna, miata twarz mocno opalong, oczy ciemne
i powazne i ogromny warkocz, opleciony bez pre-
tensyi w okoto glowy. Sukienka niedzielna, zle
skrajana, nie ubierata, lecz szpecita jg jeszcze.
Ale Szpanowski tego nie widzial, a ona o to nie
dbata. Byle byto czyste i cate!

— Chodzmy! — zawotal, catujac jg w czoto.

Z oficyn sto krokéw byto do patacu. Prze-
szli milczac — obojga bito mocno serce.

W jadalni lokaje nakrywali do wieczerzy.
Z salonu rozlegt sie silny, dzwieczny gtos prezesa,
a gruby Smiech pani domu.

— Ten nieoceniony prezes ze swym humo-
rem — szepngt Szpanowski — od trzech godzin
prawi, az wszystkich rozruszat.

Znaczyto to, ze i macocha byta wesota, co
sie nigdy nie zdarzalo. Kazia usmiechnela sie
gorzko, nieznacznie.

Szpanowski drzwi otworzyt. Jasne Swiatto
ol$nito na chwile dziewczyne, szumiato jej w gto-
wie, nie wiedziata, co ma dalej z sobg robi¢, jak
sie poruszy¢, i zatrzymala sie u progu, czujac sie
niezmiernie glupia i nieszcze$liwa.

Ale prezes czatowat na te chwile, frazes urwat,
podniost sie zywo z fotelu i szedt do niej usmie-
chniety, uradowany, z gotowem stowem.

— Witam panig. Dopominam sie od godziny.
Ale miodym do starych nie skoro. Panna Kazi-
miera nie dba o mumie prezesa. Za kare przy-
wioztem swojg miodszg edycye. Pani pozwoli przed-
stawi¢ sobie mego jedynaka. Prosze dla niego
0 sympatye.

Od stotu, gdzie przerzucat ilustracye, Andrzej
wstat, sktadajgc ukton ,stylowy". Przytemjednem
spojrzeniem objagt postaé dziewczyny i spotkat na
sobie jej wzrok spokojny, powazny.

Egzamin trwat sekunde, potem Kazia nie-

$miato podata mu reke, bez stowa. Nie umiata
zdawkowych frazesow.
— Pani, jak zwykle, zajeta. Jak to dobrze,

ze jutro Swieto. Skorzystamy przecie z pani to-
warzystwal — mowit prezes.
Kazia spojrzata po salonie.
byto.
— Kiedy bo i ja w Swieto.,
rzekta, spogladajac ku ojcu.

Macochy nie

mam zajecie! —

— Jutro robimy sobie wakacye! — rzekt
Szpanowski. — Panowie chca obejrze¢ gospodar-
stwo, urzadzimy tedy wielka rewie i parade naszej
rolnej armii.

— Ano,
Kazia.

— Pani lubi wakacye? — spytat Andrzej.

— O lubie! — rzekia szczerze.

— To dowdd miodosci.

— Nie koniecznie! To dowodd, ze mam po
czem odpoczywac.

— Racya! — zawotat prezes.

— Ja siebie do prozniakéw nie licze — za-
protestowat Andrzej. Pracuje takze w biurze
technicznem, ale zebym sie znowu tak bardzo
cieszyt z niedzieli... to nie!

— Bo pan ma ich pieédziesigt dwie na rok,
a na wsi zadnej! — odparta Kazia.

— Jakto? Przecie na wsi takze na ten dzien
przerywa sie roboty.

— Na roli. Ale inwentarz potrzebuje co-
dzien starania. Przerobka nabialu nie przerywa
sie nigdy.

— Tak, tak — nasze zajecie to rozwigzanie
kwestyi perpetuum mobile! — zasmial sie Szpa-
nowski.

W dalszych pokojach rozlegt sie ptacz dziecka
i zaraz potem gtosne, dosadne strofowanie pani
domu.

Mimowoli rozmowa sie urwata i byta sekunda
przykrego milczenia. W tej chwili pani weszia
do salonu, niosac na reku swa jedynaczke.

— Prezentuje panu mojg dziedziczke! — za-
wotata do prezesa.

— Sliczny, rozkoszny dzieciak! Jakie oczy! —
zachwycat sie prezes tak czelnie, ze Kazi krew
uderzyta do twarzy, ze strachu, Zze sie macocha
obrazi.

Dziecko byto szpetne.
ksztattnemi rysami, blade, anemiczne, grymasne,
sna¢ i rozpuszczone bezmiernie. Bylo rzeczywiscie
kopig matki. Nos zadarty, policzki ptaskie i sze-
rokie, oczy mate blade. Tylko matka byla czer-
wona i zdrowa, wysokiego wzrostu i otyta, a ko-
pia préocz brzydoty miata jeszcze niezdrowie
i wattos¢.

Kazia niepotrzebnie sie lekala. Pani Szpa-
nowska potkneta jak cukierek komplementa pre-
zesa i usSmiechnieta, pozerata rozkochanym wzro-
kiem malg szpetote. Byta to jedyna istota, ktdra
kochata, oprocz siebie.

— No, Zosieriko,
witaj sie!

to bede wolna!l — usmiechneta sie

Z wielka gtowa, bez-

podaj panu raczke, przy-



Ale Zosienka popatrzata chwile na prezesa,
wykrzywita sie i pokazata mu jezyk.

— A pfe! — upomniata jg matka, catujgc
przytem.

— Rozkoszna psotnica! Szczesliwy wiek szcze-
rosci! — zauwazyt uprzejmie prezes.

— Glupiutkie to jeszcze, a przytem stuzba
uczy nie wiedzie¢ jakich zbytk6éw. No, pobaw
sie Zosiu!

Postawita jg na ziemi i rzekia do wystrojonej
piastunki, ktéra jg chciata wyprowadzié:

— Zostaw panienke i mozesz odejs¢. Niech
sie dziecko uczy bawi¢ samo. To rozwija samo-
dzielnosc.

— Ma pani dobrodziejka zupelng racye.
Samodzielnosci brak miodemu pokoleniu! — po-
twierdzit prezes i zaraz, jak z rekawa, poczat sy-
pa¢ przyktady rozmaitych systemdéw wychowania.

Kazia usuneta sie w drugi koniec salonu

i usiadta przy stole, gdzie Andrzej przerzucat
czasopisma.
Znalezli sie odosobnieni i sami, bo Szpa-

nowskiego odwotano do rzadzcy. Szukajgc te-
matu, by rozmowe zagai¢, miody czlowiek, ze
ztosliwym, dyskretnym usmiechem, $ledzit zabawe
matoletniej gurowskiej dziedziczki.

Mata, zostawiona sobie, poszta przedewszyst-
kiem do kosza petlnego kwitngcych, cieplarnianych
roslin, strojagcego parapetowe drzwi do ogrodu,
i poczeta pelnemi garsciami rwac liscie, kwiaty,
cale rosliny, rzucata je sobie pod krzywe, nie-
zdarne nogi, i deptata po nich.

Andrzej spojrzat na Kazie. | ona przypatry-
wata sie tej zabawie. Zarumienita sie ze wstydu
i podeszta do dziecka. Pochylita sie nad nig
i tagodnie wyjeta z rgk caty hyacynt z cebula.

— Nie psuj kwiatkéw, to je bolil — rzekia
prawie proszgco. Dziecko nagle wrzasneto dzi-
kim gtosem, rzucito sie do niej, wyrwato kwiat.

— Co to, Zosienko! — zerwala sie matka,
i nagle do furyi podobna tupneta noga.

— Po co dreczysz dziecko! Jak S$miesz! —

krzykneta na Kazie. — Zerwala kwiat. Niech
rwie. To wszystko do niej nalezy! Ona tu pani.
Biedna Zosienko... no, nie ptacz... nie... rwij kwia-

tki. Zréb sobie bukiecik. Wolno dziecku, wolno!

Kazia blada, przerazona, cofneta sie bez stowa.
Wrécita na swe miejsce, pochylita gtowe, i widziat
Andrzej, jak drzata na calem ciele.

Tedy nagle rozmowe zagait, popchniety z3-
dza wydostania sie¢ ztagd co najpredzej.

— Pani wiadomy cel naszej wizyty. Zdaje
mi sie, ze im predzej sie porozumiemy — tem

lepiej. Z woli ojcOw naszych i losu jesteSmy so-
bie przeznaczeni.

Méwit predko,
na nia.

Gdy skonczyt, oczy podniést. Kazia juz za-
panowata nad sobg, spotkat jej wzrok spokojny,
powazny.

— Ojciec pana mowit ze mna! — odparta. —
Ale jam mu nie powiedziata nic o sobie, co panu
powiedzie¢ bede obowigzana.

Zdziwit sie, prawie przerazit.

— Musimy sobie tedy poczyni¢ obustronne
zwierzenia! — odpart, usSmiechajgc sie z przy-
musem. — Czy mamy zaraz zaczac?

— Sadze, ze nie. Za chwile podadzg kolacye,
a tutaj, co trudno.

— Zatem jutro poprosze panig o0 godzine
rozmowy.

Kazia, zamiast odpowiedzi, porwata ze stotu
lampe. Byt wielki czas, bo wiasnie Zosia uchwy-
cita za rég makaty, ktorg stdét byt nakryty,
i ledwie Andrzej miat czas sie usung¢, wszystko,
co byto na stole: ksigzki, gazety, albumy, porce-
lanowy wazon, krysztatowa patera na bilety, po-
pielniczki, noze do papieru, skrzynka z cygarami
— z wielkim hatasem i brzekiem spadio na zie-
mig, a razem z tem upadta Zosia, podnoszac na-
tychmiast wrzask piekielny.

Na to nawet prezes nie znalazt komplementu,
a jako amator i zbieracz starozytnosci, zatamat
rece nad skorupami serwskiego wazonu.

Pani Szpanowska przypadta do dziecka.

— O moj Boze! skaleczyta sie!

Dziecku nic sie nie stalo, ale wiedziato, ze
za wrzask dostanie cukierkow. Uzywato tedy, az
Andrzej mimowoli uszy zastonit.

Szpanowska zwrécita sie do Kazi.

— Nie mogtas biedactwo zatrzymac? | owszem!
Na zycie jej nastajesz! UmysSlnie lampe zdjetas,
zeby stracita opor i upadia. Marysia, zabierz pa-
nienke. Zaraz zimnej wody do gtowki. Przepraszam
pana. O mdj Boze! Moze by¢ wstrzgsnienie mdzgu!
I wyniosta dziecko.

W tej chwili
lokaj.

— Co tu sie stato?

— Moj taskawco! Najcenniejsza marka! —
odpart prezes, stojac w Zzalosnej pozie nad szczer-
bami wazonu. Obejrzat sig, ze pani niema, i ciszej
dodat, by tylko Szpanowski styszat.

— Zlitujcie sie! Kata sobie chowacie!

— Ja! — Szpanowski gorzko sie usmiechnat.
— Ja ani chowam, ani tu co znacze. Wiem, co
bedzie, ale zmieni¢ nie moge, i tyle pociechy,

znizonym gtosem, nie patrzac

wszedt Szpanowski, za nim



ze pewny jestem, iz nie dozyje owocéw tego
systemu.

Usuneli sie do kominka i rozmawiali dalej
potgtosem, spogladajac na mtodg pare.

Lokaj tymczasem sprzatngt trofea samodziel-
nosci Zosi, a Andrzej juz swobodniej zagait roz-
mowe z Kazia.

— Pani zapewne zna Warszawe?

— Nie bylam tam nigdy!

— Nie moze by¢! — zdumiat sig, uszom nie
wierzac.

— Tak sie ztozyto. Chowatam sie bez matki,
ojciec byt zawsze bardzo zajety. Bywat w War-
szawie chwilowo sam, bobym mu zawadzata tylko.
Potem spedzitam kilka lat w klasztorze w Galicyi.
Znam Lwoéw i Krakéw, mamy tam dalekich
krewnych, a w Warszawie ani jednej znajomej
osoby.

— Niewiele sie pani bawita w zyciu!

— Nie. Raz tanczytam w Lublinie na ostatki.

Przyznata sie szczerze. Ojciec nie lubi za-
baw i czasu niema. Na zabawy trzeba mie¢ duzo
wolnych chwil, swobodnej mysli i kdtko znajomych.
A tutaj nie mamy stosunkéw. Jest kilka domow,
gdzie bywa macocha, a ja nie, gdy tu przyjezdzaja,
ja ich nie widuje. Duzo jest roboty.

Coraz bardziej pochwalat Andrzej wybdr ojca.
Z taka zong nie bedzie miat klopotu. Nie bedzie
wiedziata nawet, co znaczg wymagania.

— Wiec nie lubi pani zabaw?

— Nie. To, co sie tak nazywa, jest bardzo
bezmysine. Po tych tancach bylam tydzien nie
swoja i chora. Gdybym miata kiedy wolny czas,
lubitabym czyta¢, ciggle czyta¢, albo grac...

Urwala, widzac cien niecheci na jego twarzy.

— Ale, bronn Boze, komus! Tak, samej sobie
0 zmroku. Zresztg, mozebym juz nie potrafita.
Od klasztoru nie gratam nigdy.

— Pani dobrze klasztor wspomina.

— O! Bo mi tam byto jak w raju.
by¢ nie moze.

— Moze pani byla jednoczes$nie z panng Za-
leska?

— Z Tunig? A jakze. SiedzialySmy na je-
dnej tawce. Moze pan jg zna?

— Naturalnie! Wyszta za mego przyjaciela
Debskiego. Bywam u nich w Warszawie, i po-
dzielam pani sympatye dla pani Marty. Nie
znam dowcipniejszej kobiety i swobodniejszego
kolezki.

— Mysmy z nig tez kologowaly we wszyst-
kich figlach — odparta Kazia, juz zupeinie
psmielona.

Lepiej

Twarz jej sie ozywila, oczy Swiecily zartem
i swawolg. Musiata by¢ bardzo wesotg i dziecinng
jeszcze w gruncie. Andrzeja zaczynate bawic.

— Bagatela! — rozeSmiat sie. — Wiec by-
wajg figle w klasztorze? A byli w to zamigszani
studenci ?

Kazia oburzyla sie ogromnie.

— Studenci! Po co? Gdzie? Przecie to na
wsi byto, a nam wecale studeci nie byli w glowie!
O! pan nie zna klasztorow i ich ducha. Pan wie,
ze jesli w ksigzce byt zakreslony ustep, toSmy go
nie czytaty. Za nic!

— Pani daruje, ale nie wierze. Jestem pe-
wny, ze pani Tunia czytala — rozesmiat sie.

— | Tunia nie, bo ona wcale nie ciekawa
byta ksigzek. Ja za siebie moge przysiegnac.

— Czy i nadal zachowata pani takg site woli
do zakazanych rzeczy?

— Jesliby mnie wzieto na stowo, to bym do-
trzymata.

— A jakby pokusa byta za silna?

— Jabym sie wcale nie data kusi¢ i nie my-
Slalabym wiecej o tem.

— O pani! To pani jeszcze chyba pokus
nie zna.

Kazia poczerwieniata az po biatka oczu. Nie
byly to zadne wyrzuty sumienia, ale prostote jej
i powage urazit ton ironiczny Andrzeja. Stracita
swobode.

— Co do owych zakreslonych ustepow spy-
tamy o to pani Tuni! — mowit dalej zartobliwie,
— Jakiez tedy figle ptataja sie po klasztorach?

— O, rozne! — odparta juz sztywnie. — Bylo
nas przecie kilkadziesigt, konceptu nie brakio.

— Urwata i spojrzata z pod brwi w gigb sa-
lonu. Pani Szpanowska wchodzita, i Kazia z da-
leka czuta jej Straszny”™wzrok na sobie, instynktem
bata sie sceny.

— Panstwo zawsze wieczory tu spedzaja ra-
zem? — spytat Andrzej potgltosem.

— O nie! Gdziez tam. Przychodzimy tylko
na kolacye. Ojciec do po6zna z administracya kon-
feruje, ja u siebie czytam.

— A co pani czyta?

— Obecnie? Kalinki ,,Sejm czteroletni".

— A przedtem?

— Przedtem miatam Szekspira.

— A powiesci?

— Powiesci tam niema prawie.

— Gdzie? Tam?

— U babci Boguskiej.

— Zyje babka pani?

— Nie — ona mi nie babka. Daleka krewna
ale ja wszyscy babcig nazywaja, wiec i ja



tak o niej i do niej méwie!
i taka dobral

— | ma biblioteke?

— To jej wnuka ksigzki.

— W tej chwili otworzono drzwi jadalni,
oznajmiajgc kolacye. Prezes podat ramie Szpa-
nowskiej — rozmowa miodych sie przerwata.

U stolu mowiono o koniach, o kwestyach
ekonomicznych, troche o polityce. Kazia nie otwo-
rzyta ani razu ust: Andrzej skladat swg towarzyska
danine pani domu, ktdéra szeroko i dtugo opowia-
data o swych stosunkach w Warszawie za zycia
pierwszego meza, o jego cnotach i zdolnosciach,
o stracie, jakg z jego Smiercig poniosto spoteczen-
stwo, okolica i ona sama.

Andrzej styszat od ojca, ze nieboszczyk Tom-
kowski zrobit fundusz przypadkowo na akcyach,
ze byt mniej, jak nieroztropny, ze fundusz utrzy-
mat i potroit Szpanowski, ze pozycie panstwa
Tomkowskich bylo nieustajaca domowag wojna,
a stosunki w Warszawie ograniczaly sie do wet-
nianego jarmarku i bywania w teatrze.

Ale stuchat uprzejmie i udawat, ze we wszystko
wierzy.

Szpanowski, ten wcale tego nie stuchat. Za-
pewne umial na pamieé. Debatowat gorgco z pre-
zesem o0 karygodnem graniu na gietdzie fikcyjnem
zbozem.

Kazi kolacya wydawata sie bez konca.
czona fizycznie dwunastogodzinnem  zajeciem,
miata jedno wrazenie: pozby¢ sie towarzyskiego
przymusu, schowac¢ sie do swej izdebki, i pomysle¢
spokojnie o tem strasznem jutrze. Takiego leku
doswiadczata w klasztorze, gdy co$ zbroita, i wzy-
wano jg do przetozonej na moraty. Teraz bedzie
jeszcze gorzej. Musi sie spowiada¢ przed obcym
cztowiekiem, wyzna¢ mu tajemnice swa najdrozsza.
Chwilami miata wielkg pokuse milcze¢, ale potem
wrodzona prawo$¢ dokuczala jej nieznosnie.
O, wieleby dafa, zeby juz bylo po tej rozmowie.
Byta pewng, ze wystuchawszy jej, Andrzej sie
cofnie i rada byta temu. To znowu zal jej bylo
ojca, ktdry sie tak cieszyl jej zamazpodjsciem.
| tak bita sie z myslami.

Bardzo, bardzo stara,

Zme-

Nareszcie wstano od stotu. W salonie, gdy
Kazia rozmyslata, jak sie wymknaé, prezes sie
do niej przysiadl, zostawiajgc syna na pastwe
pani domu.

— Cbz, nie bardzo straszni Warszawiacy! —
spytat Zartobliwie.

— Pan prezes zawsze zie ze mng droczy! Ja
wcale bojazliwa nie jestem.

— Juzescie sie porozumieli?

— 0j, nie! — odparfa zato$nie. — Jutro mamy
mie¢ okropng rozmowe!

— Niema nic okropnego! On bedzie prawic
to samo, co juz pani odemnie wie. Niech sie pani
nie przeraza — to minie, jak zty sen. Przysztos¢
w pani reku.

Kazia milczata, prezes sie przestraszyt.

— Niechze pani mnie starego nie zawiedzie.
Ogromnie juz panig kocham, marze o synowe;j.
Zycie pani rozami wysSciele. Zwyciezymy, pani!

— Dzigkuje panu serdecznie. Ale moze pan
Andrzej mnie nie zechce, gdy — lepiej pozna.

Prezes markotnie gtowa pokrecat.

— Cala bieda w tem,
obecnie.

ze on S$lepy i gluchy
Gdyby pozna¢ chciat!
Pani domu data hasto do spoczynku.

Zaczeto sie zegnaé, i Szpanowski odprowadzit
gosci do przeznaczonego dla nich pokoju.

Gdy Saniccy zostali nareszcie sami, prezes
ciekawie spojrzat na syna, ktory ziewal na
potege.

— No i c6z? Jakie masz wrazenie — spytat.

— Nie pamietam, zebym sie kiedy tak za-
nudzit! Aaa — czuje migrene i dreszcze. Brrl...
To ci panszczyznal

— Stodkie oni tu majg zycie z tg starg!
A dziecko! | pomysleé, ze jesli sie to wy-

chowa, bedzie milionowg dziedziczkg, rozrywang
partyg!

— Bogu dzieki — nie dla mnie! — ziewnat
Andrzej.

— Jakze ci sie moja Kazia podobata?

Cigg dalszy nastapi).

Niniejszy numer jest ostatnim w biezacym kwartale
Kto niechce doznaC przerwy w odbiorze numerow,
niech jak najrychlej odnowi przedptate na poczcie.
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B. BOLESLAWITE.

(Ciag

Jedng z najnieubtaganszych trudnosci byt nie-
dostatek, jaki nadwczas cierpieli; zapasy z Europy
wyczerpaty sie, bo musieli czesto zy¢ o wlasnym
koszcie. Karol co miat oddat towarzyszom; Pu-
taski co mdgt to w putki wkadal, a placa nie
dochodzita... Byly dnie, trudno uwierzy¢ temu —
prawie bez chleba... zylo sie o mitosierdziu Bo-
zem i cnocie rycerskiej.

Rogowski ani $miat sie spyta¢, skad sie we-
zma pienigdze na uczte... wiedziat bowiem, ze ich
nie byto u nikogo.

Karol miat od ojca dany zegarek zioty z fan-
cuchem, diugo oszczedzat go, wahat sie, zatowat...
ale dla wodza ukochanego moznaz byto poskapié
ofiary? Poszedt i sprzedat go po cichu... Z tego
grosza miata sie wilia odprawic.

Szio tylko o opfatek...

Wszystko sie dawato albo czem$ zastgpic lub
oming¢ — niedostatek optatka... byt niewynagro-
dzony. On witasnie jest znamieniem wilii, on je-
den starczytby za wszystko... on mogt by¢ wilig
cala, bez niego wieczerza na sianie... tg uroczy-
stg ucztg naszg nazwac sie nie mogta.

Juz Karol rozmyslat o upieczeniu optatka,
gdy chodzac na zwiady, dowiedziat sie, ze w nie-
dalekiej osadzie, ktéra byta, jakby przedmiesciem
Trenton, zwanej Eamberton, za rzeka Sapping,
mieszkat ksiadz, francuz, ktéry tam w kapliczce
urzadzonej w pokoju, msza dla szczuplej liczby
katolikéw odprawiat.

Nie potrzebowano sie tai¢ zbytecznie z ka-
tolicyzmem, ale w czasach wojny, w chwilach
rozdraznienia, ws$rdod wiekszosci protestanckiej,
fanatycznej, nie chciano sie na szyderstwa jej na-
razac.

Karol siadt na kon, aby dobiedz do Eamber-
ton do ksiedza... Juz byt mingt ostatnie domki

dalszy.)

osadnikéw i miatl sie pusci¢ za rzeke, gdy na
drodze zjechat sie z obcym, widocznie podrozu-
jacym, nieznajomym mezczyzng. Byt to cziowiek
mitody jeszcze.., z podziwieniem Karol spostrzegt
na nim, po amerykansku zrobiong, ale polska
taratatke... Rysy jego nie piekne, ale mite, tago-
dne i ozywione, miaty w sobie co$ tak polskiego,
ze Karol uderzony i strojem i twarzg, machinalnie
konia powstrzymat. Przybywajgcy do Trenton od
Pensylwanii byt wzrostu niewielkiego, krzepkiej
budowy, twarzy oryginalnoscig uderzajgcej. Byta
w niej energia, sita i wielka dobro¢ i wielki
smutek... co$ obudzajgcego sympatya i zaufanie.

Podrozny wpatrywat sie tez w Karola, kto-
rego rysy piekne nosity takze wybitny charakter
polski. Stali tak na gosScincu chwile, naprzeciw
siebie — niepewni.

Przybywajgcy siedziat na koniu objuczonym
i mial z sobg przewodnika. Wszystkich juz w oko-
licy Trenton znat Karol, ten widocznie byt go-
$ciem z daleka.

Obaj mieli pytanie na ustach.. Po mundu-
rze poznawszy wojskowego, podrézny wreszcie,
przytozywszy reke do czapeczki, odezwat sie po
angielsku.

— Czy znajde w Trenton Brygadyera Puia-
skiego? Pan pewnie nalezysz do jego oddziatu,
lekam sie, by nie byt na wyprawie jakiej?

Karol mowit juz nie Zle po angielsku, po
wymowie pytajacego poznat w nim cudzoziemca,
to go utwierdzito w przekonaniu, ze Polakiem
by¢ musiat.

Serce mu uderzylo do tego cziowieka, sam
nie wiedziat jak wyrwato mu sie stowo polskie.

— A! Polak! brat! zawotat ochoczo podrozny.
I oba nie pytajagc wiecej, skoczyli z koni aby sie
usciskac... jak bracia rodzeni po dlugiem rozstaniu.

— Co za szczescie! zawotat Karol.

(Cigg dalszy nastgpi.)

flajwyzszy ezas odnowic przedpfata
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(Cigg dalszy).

Nikt nie pomyslat o Simonie, ktory rowniez
powzigt pewien zamiar.

Przybyt on w koricu z opisanego dopiero
posiedzenia i dowiedziat sie, co gmina postano-
wita.

— Ah! potrzeba wiec formalnej denuncyacyi
dla ukonczenia catego interesu — rzekt — pocze-
kajcie za pie¢ minut przyniose ja.

— C6z tam znowu? — spytat prezes.

— Oto — odpowiedziat szewc — odwazna
obywatelka Tison donosi o tajemnych podstepach
Maurycego, stronnika arystokratéw i o knowa-
niach drugiego falszywego patryoty, jego przyja-
ciela nazwiskiem Lorina.

— Strzez sie, strzez sie, Simonie! Gorliwosé
twoja dla sprawy narodu zbyt cie moze unosi —
rzekt prezes — Maurycy Lindey i Hyacynt Lorin
sg to znani ludzie.

— Obaczymy to w trybunale — odpowiedziat
Simon.

— ZastanOw sie Simonie, ze bedzie to gor-
szacy proces dla wszystkich dobrych patryotow.

— Gorszacy lub nie, to mi tam wszystko
jedno! Alboz ja sie boje jakiego zgorszenia? Wyjda
przynajmniej na jaw wszyscy zdrajcy.

— Trwasz wiec zawsze w zamiarze denun-
cyowania w imieniu starej Tison?

— Dzi$ wieczér sam osobiscie denuncyuje

braciom sznurkowym ciebie i ich, obywatelu
prezesie, jezeli nie kazesz aresztowa¢ zdrajcy
Maurycego.

— Zgoda niech i tak bedzie — rzekt prezes,
ktory poditug zwyczaju w owym nieszcze$Sliwym
czasie, drzat przed kazdym, kto gtosniej krzyczat.
— Zgoda, Maurycy bedzie aresztowany.

Gdy nastgpita ta decyzya, Maurycy wrocit do
Tempie i zastat tam list nastepujacy:

.Zapewne nie zobaczymy sie az jutro rano,
bo nas gwaltownie i niespodzianie spedzono
7 warty; przyjdz do mnie ng $niadanie, opowiesz

mi o wszystkich spiskach odkrytych przez majstra
Simon. W tej chwili spiesze do Bogini Rozumu,
a skoro sie zobaczymy, wyznam ci nawzajem
wszystko, co mi na to powie Artemiza.
Twoj przyjaciel
Lorin”/

»-Nie mam nic nowego — odpisat Maurycy —
$pij spokojnie i $niadaj jutro bezemnie, gdyz
z powodu dzisiejszych wypadkow, nie wyjde za-
pewne przed potudniem.

~Chciatbym by¢ zefirem, abym madgt przestaé
pocatunek rézy, o ktorej wspominasz.

-Pozwalam ci wygwizda¢ mojg proze,
bnie jak ja wygwizduje twoje wiersze.

Twoj przyjaciel,
Maurycy".

.P. S. Zdaje mi sie zreszta, ze falszywg tylko
puszczono pogtoske o spisku™.

Dzieki niegodnemu wnioskowi szewca, Lorin
wyszedt byt w istocie z Tempie, okoto jedenastej
wraz z catym swym batalionem.

Nowy czterowiersz i Artemiza pocieszyly go
w tem upokorzeniu.

Na widok Lorina, Artemiza nie posiadata sie
z radosci.

Jak mowilismy, pogoda byta przepyszna;
zgprojektowata wiec mu przechadzke po wybrze-
zach.

Idgc rozmawiali o polityce, Lorin opowiadat
0 swojem wygnaniu z Tempie i domyslat sie
rozmaitych okoliczno$ci co je wywotaé mogly. Gdy
podeszli ku ulicy des Barres, spostrzegli kwia-
ciarke, ktéra podobnie jak i oni szl prawym
brzegiem Sekwany.

— Ah! obywatelu Lorin — rzekia Artemiza
— spodziewam sie przeciez, ze kupisz mi bukiet.

— A jakze! — powiedziat Lorin — dwa na-
wet jesli ci to sprawi przyjemnosc.

| oboje podwoiwszy kroku, spieszyli ku kwia-
ciarce, kjéra takze szfa zbyt szybko,

podo-



Przybywszy na most Maryi, mioda dziewica
staneta i wychyliwszy sie za baryere, wysypata
kwiatki w rzeke.

Pojedyncze kwiateczki
w powietrzu, ale zwigzane bukiety pociggniete
wilasng ciezkoscia spadly szybciej, a potem
wszystkie razem plywajgc po powierzchni, znikly
uniesione pedem wody.

przez chwile bujaly

— Masz tobie! — rzekla Artemiza — patrzac
na kwiaciarke w tak dziwaczny spos6b handlu-
jaca— powiedziatby kto, ze to... ale tak... oh! nie...
oh! tak... tak... Ah! jakze to dziwnie!

Kwiaciarka rzuciwszy btagalne spojrzenie na
Artemize, potozyta palec na ustach, na znak, aby
milczata i znikia.

— Co to jest? — spytat Lorin; — czy znasz
te Smiertelng istote, moja bogini.

— Nie, zrazu tak mi sie zdalo.,,. Ale omy-
litam sie.
— Jednakze dawata ci znaki — nastawa!

Korin.

— Dlaczeg6z zostata dzi$ kwiaciarkg ?— sama
siebie spytata Artemiza.

— Przyznajesz wiec Artemizo, ze znasz jg? —
spytat Korin.

— Tak jest — odpowiedziata Artemiza —
czasem kupuje u niej kwiaty.

— Cokolwiekbgdz ta kwiaciarka — rzekt
Korin — ma szczegbélne sposoby prezentowania
swego towaru.

| spojrzawszy oboje po raz ostatni na kwiaty*
ktére porwane sitg nowego ramienia rzeki, do-
ptywaty juz ku drugiemu mostowi, poszli w dalszg
droge do restauracyi, w ktérej sam na sam jes¢
mieli obiad.

Wypadek ten nie zaraz skutki swe objawit;
ze jednak byt niezwyczajny i tchnat jakas taje-
mnicg, utkwit wiec mocno w poetycznej wyobrazni
Korina.

Tymczasem denuncyacya starej Tison wy-
mierzona przeciw Maurycemu i torinowi, wielkg
wzniecita wrzawe w klubie Jakobinow. Maury-
cemu oswiadczono w Tempie, ze publiczna po-
garda zagraza jego swobodzie.-

Tym sposobem dano pozna¢ miodemu urze-
dnikowi, aby sie ukrytjezeli poczuwa sie do winy.
Atoli Maurycy przeswiadczony o spokojnosci su-
mienia swego, pozostat w Tempie az do chwili,
w ktorej przyszli go aresztowac.

Natychmiast przystagpiono do wybadywania
go. Mimo to Maurycy stale postanowit nie wiktaé
w swg sprawe zadnego z swych przyjaciot, kto-
rych byt pewnym, atoli nie chcgc milczeniem jak

bohater romansu naraza¢ sie na Smieszno$¢, zadat
aby przywotano kwiaciarke.

Korin wrocit do domu dopiero o pigtej wie-
czorem: natychmiast dowiedzial sie, ze Maury-
cego aresztowano, i ze zadal przywotania jakiejs$
kwiaciarki.

Zaraz wiec staneta mu na mysli kwiaciarka
z mostu Maryi rzucajgca bukiety w wode. Nagle
wpadt na stad catej sprawy.

Ta szczegblna kwiaciarka, tozsamo$é¢ cyrku-
téw, potwyznanie Artemizy, wszystko przepowia-
dalo mu glosno, ze w tem wiasnie znajdzie wy-
jasnienie tajemnicy, ktérej wykrycia domagat sie
Maurycy.

Wyskoczyt wiec ze swego pokoju, jak na
skrzydtach przelecial cztery pietra i pobiegt do
bogini rozumu, ktérg zastat haftujgca ztote gwiazdy
na niebieskiej gazowej sukni.

Bytla to suknia bdstwa.

— Dosy¢ tych gwiazd, kochana przyjaciotko
— rzekt wpadajac. — Dzi$ rano aresztowano
Maurycego, a wieczorem pewno i mnie aresztowac
beda.

— Maurycy aresztowany!

— Tak, dla Boga! tak, w dzisiejszych czasach
nic pospolitszego jak wielkie wypadki, nie zwra-
camy na nie uwagi z powodu ich mndstwa. Ale,
ze wszystkie wypadki sg prawie zawsze skutkiem
drobnostek, nie zaniedbujemy wiec tych drobno-
stek. Co to za jedna ta kwiaciarka ktorgSmy dzi$
rano widzieli, kochana przyjaciétko?

Artemiza zadrzafa.

— Jaka kwiaciarka?

— Ej! do licha! ta co tak rozrzutnie sypatla
kwiaty swoje w Sekwane.

— O! moj Boze! miatzeby ten wypadek by¢
tyle waznym, iz wspominasz o nim z takg natar-
czywoscig?

— Tak waznym kochana przyjaciotko, ze
prosze cig, aby$s natychmiast odpowiedziala na
moje pytanie.

— Mo¢j przyjacielu, ja tego uczyni¢ nie moge.

— Bogini! céz dla ciebie nie podobnego!

— Zakleto mie na honor abym milczata.

— A mnie zakleto na honor abym cie zmusit
do mowienia.

— Ale dlaczeg6z tak nalegasz?

— Dlatego... Do kro¢ set! aby Maurycemu
nie ucieto glowy.
— O! m¢j Boze! Maurycy pod gilotyng! —

zawotata przelekta Artemiza.

— Nie moéwie ci nic juz o sobie takze, cho-
ciaz doprawdy nie recze, czy mam jeszcze glowe
na karku.



— O! nie, nie, zgubitabym ja niezawodnie.

W tej chwili stuzacy Lorina wpadt do mie-
szkania Artemizy.

— Ah! obywatelu —
uciekaj!

— A to dlaczego? — spytat Lorin.

— Zandarmi sg u ciebie, podczas gdy wybi-
jaja drzwi, ja dostalem sie przez dach sasiedni
i przybiegtem uprzedzi¢ cie o tem.

Artemiza przerazliwie krzyknela. Rzeczywiscie
kochata Lorina.

— Artemizo! — spokojnie moéwit Lorin —
czylisz zycie jednej kwiaciarki stawiasz na réwni
z zyciem Maurycego i z zyciem twego kochanka?
Jezeli tak, dowiedz sig, iz przestaje uwazacé cie
za boginie Rozumu, i ogtaszam cie za boginig
Gtupoty.

— Biedna Heloizo! — zawotata ekstancerka
opery — nie moja wina ze cie zdradzam.

— Dobrze! dobrze, kochana przyjaciotko —
rzekt Lorin podajgc Artemizie kawatek papieru.
— Juze$ mie udarowata jej chrzestnem imie-
niem; teraz napisz mi tu jeszcze jej nazwisko
i adres.

— O! nigdy, nigdy — zawotata Artemiza —
wole ci raczej powiedzie¢, anizeli pisac.

— Mow wiec i badz spokojna, bo pewno go
nie zapomne.

Tu Artemiza gto$no i wyraznie powiedziata
Lorinowi nazwisko i adres mniemanej kwiaciarki.

zawotat — uciekaj!

Nazywata sie ona Heloiza Tison, mieszkata
za$ przy ulicy Nonandieres pod nr. 24.
Ustyszawszy to nazwisko Lorin krzyknat

i uciekt czempredzej.

Jeszcze nie dobiegt do konca ulicy, gdy przy-
byt postaniec z listem do Artemizy.

List ten skiadat sie z czterech nastepujacych
wierszy:

»Ani stowa o mnie kochana przyjaciotko, wy-
krycie mego nazwiska zgubitoby mie nieomylnie.
Wstrzymaj sie z tem do jutra, dzi§ wieczor
opuszczam Paryz.

Twoja Heloiza".

— O! méj Boze! — zawotala przyszta Bogini,
czemuzem tego nie przewidziata, czemuzem do
jutra nie czekata!

I poskoczyta do okna chcac przywotac Lorina,
jezeli czas jeszcze, ale juz go nie dostrzegta.

X.
Matka i corka.
PowiedzieliSmy juz, ze w Kkilka godzin caty
Paryz dowiedziat sie o tym wypadku. W rzeczy

samej w owej epoce tatwo byto pojgé ptochosc
rzadu, ktérego polityka zawigzywata sie i rozwig-
zywata na ulicy.

Straszna wiec i grozna ta pogtoska dostata
sie takze na starg ulice $w. Jakuba, i w dwie
godziny po aresztowaniu Maurycego, dowiedziano
sie tam o tem.

Dzieki czynnosci Simona, szczegbly spisku
wyszly czysto po za bramy Tempie, ale, ze kazdy
opowiadajacy je, musial co$ swego dodaé, rzecz
wiec sama doszta nieco przerobiona do majstra
garbarza; méwiono, ze podano krdlowej jakis
zatruty kwiat, i ze Austryaczka za jego pomoca
uspi¢ miata warte i wyjs¢ z Tempie, przytem do
wiesci tych przylaczylo sie podejrzenie o nie-
wiernosci batalionu, ktéry wczoraj Santerre od-
dalit, i tak kilka oséb odrazu skazywano na nie-
nawis¢ ludu.

Ale na starej ulicy $w. Jakuba nie mylono
sie wcale ani pod wzgledem przyczyny, ani pod
wzgledem istoty wypadku. Morand i Dixmer
wyszli natychmiast, zostawiajac Genowefe w naj-
wiekszej rozpaczy.

W rzeczy samej, jezeliby nieszczeScie spotkato
Maurycego, Genowefa gtdwnag jego byta przy-
czyna.

Ona to wiodta ciemnego miodzierica za reke
az do wiezienia w ktorem go zamknieto, i z kt6-
rego prawdopodobnie wyjdzie chyba na ruszto-
wanie.

W kazdym jednak razie Genowefa postano-
wita niedopusci¢, aby Maurycy glowa optacat
dogodzenie jej kaprysowi. Jezeliby go potepiono
Genowefa miata sama oskarzyé sie przed try-
bunatem, miata wyzna¢ wszystko, wzigs¢ odpo-

wiedzialnos¢ na siebie, rozumie sie na siebie
samg tylko i kosztem wiasnego zycia ocali¢
Maurycego.

I zamiast truchle¢ na samag mysl ze umrze
za Maurycego, Genowefa owszem znajdowata
w niej jaka$ gorzka btogosc.

Kochata tego miodzienca, a kochata bardziej
niz przystato kobiecie nie do siebie wylgcznie
nalezace;j.

Nastreczata sie wiec dla niej sposobnos¢ od-
niesienia Bogu czystej, i nieskalanej duszy, ktorg
od niego w darze otrzymata.

Morand i Dixmer po wyjsciu z domu udali
sie kazdy w inng strong. Dixmer podazyt ku
ulicy de la Corderie, a Morand pobiegt na ulice
des Nonandiers.

Atoli przybywszy na most Maryi, spostrzegt
ttumy ciekawych paryskich prézniakow, ktére
gwykle podczas lub przy jakim wypadku zapel-



niajg miejsce, na ktéorem wypadek nastgpit,
kruki po bitwie pole jej zalegajace.

Widok ten wstrzymat spieszgcego Moranda;
nogi sie pod nim zatrzesty, musiat oprze¢ sie
0 baryere mostu.

Na koniec po kilku chwilach, odzyskat znowu
te cudowng wiadze, ktérg w waznych okoliczno-
Sciach miat nad sobg, wmieszat sie miedzy tlum,
wypytywat sie i dowiedziat, ze przed dziesieciu
minutami wzieto z pod nr. 24 przy ulicy Nonan-
dieres, mfodag dziewczyne, winng zapewne zbrodni
0 jakg ja obwiniono, poniewaz znaleziono jg przy
pakowaniu swoich rzeczy.

Morand zapytat w ktérym klubie miloda
dziewczyna ma by¢ badana, i oznajmiono mu, ze
zaprowadzona zostata do gtéwnej sekcyi, udat sie
wiec tam natychmiast.

W Kklubie ttumy az sie dusity. Morand jednak
za pomocg piesci i tokcia, zdotat wsungé sie do
jednej trybuny.

Naprzod spostrzegt wysokg postac; szlachetne
oblicze i pogardliwg minge Maurycego, ktory stojac
w tawce oskarzonych wzrokiem swym Kkruszyt
perorujgcego Simona.

— Tak jest, obywatele — wrzeszczat Simon —
tak, obywatelka Tison oskarza obywatela Lindey
1 obywatela Lorin. — Obywatel wspomina ojakiej$
kwiaciarce na ktdrag pragnie zwali¢ swg zbrodnie,
ale uprzedzam was, ze ta kwiaciarka nie znajdzie
sie, arystokraci ci uknuli spisek, ktéry nikczemnie
zwalajg jedni na drugich. Widzieliscie zreszta, ze
obywatel Hyacynt Lorin umkng! z domu gdyscie
po niego przybyli. | nie znajdziecie go podobnie
jak i kwiaciarki.

— Kfamiesz Simonie — zawotat
gtos — znajdzie sie, bo oto jest!

niby

wsciekty

I Lorin wpadt na sale.

— Miejsca dla mnie!
tracajagc widzow.

I umiescit sie obok Maurycego.

To tak naturalne, wolne od wszelkiej prze-
sady wejscie Lorina, speilnione z calg szczeroscig
i wiasciwg charakterowi tego miodziehca sitg,
najkorzystniejsze dla niego sprawito wrazenie
na trybunach, ktére poklaskujgc zawotaty: brawo!

Maurycy usmiechnat sie tylko i podat reke
przyjacielowi, jak cztowiek, ktdry powiedziat sobie,
pewien jestem, ze niedtugo zostane sam na tawce
oskarzonych.

miejsca! — wotal roz-

Widzowie z wyraznem wspoétczuciem spojrzeli
na obu pieknych miodziencéw, ktorych jak widmo
zazdroszczace ich miodosci i pieknosci oskarzat
niegodny szewc z Tempie.

Spostrzegt on, ze nieprzyjazne wrazenie za-
czyna ciezy¢ na nim. Postanowit wiec zadac cios
ostatni.

— Obywatele! — rykngt — zadam aby wy-
stuchano wspaniatomysing obywatelke Tison, za-
dam aby moéwita, aby oskarzata!

— Obywatele! — rzekt Lorin — a ja prosze
abyscie pierwej wystuchali miodg kwiaciarke,
ktérg aresztowano i ktorg tu pewno zaraz przy-
prowadza.

— Nie — odpowiedziat Simon — to znowu
bedzie jaki$ falszywy Swiadek, jaki$ stronnik
arystokratéw. Wreszcie obywatelka Tison pata
niecierpliwoscia objasnienia sprawiedliwosci.

Przez ten czas Lorin
z Maurycym.

— Dobrze — zawotaly trybuny —
niech stara Tison uczyni swoje zeznanie.

rozmawiat po cichu

dobrze

(Cigg dalszy nastgpi.)

W zesztym numerze rozpoczeliSmy druk przeslicznej powiesci pod tytutem

~WTrzos"
napisanej przez Marye Rodziewiczéwne, autorke ,Strasznego Dziadunia4} ,,De-
wajtis4l ,,Miedzy ustami a brzegiem puharu4} ,,Na wyzynach4tit. d.

W przysztym kwartale zaczniemy drukowac jeszcze jedng
bardzo zajmujacg powiesc.
Nowym abonentom pisma naszego wysSlemy na zyczenie bezplatnie poczatek

powiesci ,,Wrzos#



DZIAL KOBIECY.

Hygiena dziecka.

Smiertelno$¢ wsrod dzieci latem.

Smiertelnoéé dzieci podczas letnich miesiecy
znacznie jest wiekszg niz w innych kwartatach!
Wszystkie choroby, razem panujace wsrdd ostrych
por roku, a mianowicie: btonica (dyfterytys), da-
wiec (krup), zapalenie ptuc, niezyty itp. nie wy-
wotuja tak wielkiej $miertelnosci wsréd dzieci,
jak jedna jedyna biegunka letnia (cholera in-
fantium).

W Londynie w ciggu 50-ciu lat (1844— 1893)
umierato na biegunke w pierwszym kwartale
roku 6 proc. dzieci, w drugim 10 proc., w trzecim
72 proc., a w czwartym 12 proc., czyli w jednym
kwartale letnim 72 proc., podczas, gdy w trzech
innych razem wzietych zaledwie 28 proc. W Ber-
linie Smiertelno$¢ dzieci z biegunki do pigtego
roku zycia wynosi w lipcu, sierpniu i wrzesniu
okoto 55 proc, czyli przeszto potowe wszystkich
przyczyn $mierci. Wogdle z choréb kanatlu pokar-
mowego umiera w Niemczech okoto 11 proc.,
w Austryi nawet 14 proc.

Nadto choroba ta jest tem niebezpieczniejsza,
im nizszym wiek chorego. W Niemczech na sto
zmartych przypada 34 w pierwszym roku zycia,
w Bawaryi 37, w Berlinie 37, a zatem przeszio
trzecia cze$¢. Z tych znowu trzecia cze$¢ przy-
pada na miesigce letnie, a w wielkich miastach
jeszcze wiecej nawet.

W innych panstwach i narodach statystyka
wykazata podobne cyfry Smiertelnosci. W Atenach
np. wedle profesora Zinnisa z 7526 dzieci, zmar-
tych w wieku do lat 5-ciu, 2208, a wiec niemal
trzecia cze$¢ padia ofiarg tej choroby. Z tych
2208 dzieci, a zatem 80 proc., nie mialo jeszcze
roku. Wedle obliczenn profesora Hirsza z 705 epi-
demii biegunek spostrzeganych w klimacie umiar-
kowanym panowato: 529 w lecie, 137 w jesieni,
14 w zimie, a 25 na wiosne; zatem w lecie
przeszto trzy razy, niz w innych porach roku
razem.

Choleryna zabiera ws$rdd dzieci tysigce i dzie-
sigtki tysiecy ofiar, a zaleznosci jej od upatu
dowodzi fakt, ze w potudniowych stanach Ameryki
poczyna grasowac juz na wiosne, ktéra odpowiada
naszemu latu. Im wigksze upaly, tem pewniej
i silniej wystepuje choleryna.

Jakaz przyczyna tej plagi? Przedewszystkiem
organizm ludzki wskutek upatu traci swg odpor-
nos¢ przeciw rozmaitym chorobotwdrczym czyn-
nikom. Nadto w lecie kanat pokarmowy wszyst-
kich ludzi nawet dorostych, odznacza sie wielka
drazliwoscig i sklonnoscig do rozmaitego rodzaju
choréb. Z wlasnego doswiadczenia wiemy, ze
w lecie najmniejszy btgd w dyecie powoduje wy-
mioty albo rozwolnienie, albo kurcze, lub wszystko
to razem.

O ilez bardziej wrazliwym jest organizm dzie-
ciecy !

Procz tego upat letni w innym jeszcze Kkie-
runku dziata szkodliwie. Podczas upatéw nie-
zwykle szybko rozmnazajg sie niezliczone drobne
ustroje, ktore tak fatwo burzg ludzkie zdrowie.
W zwyklych warunkach szkodliwe bakterye do-
stajgc sie w niewielkiej ilosci do organizmu ludz-
kiego, bywajg przezen zwalczane, lecz w lecie
wszystko jest niemi przepetnione, rojg sie one
w powietrzu, wodzie i na ziemi.

Potrawy pozostawiane z dnia na dzien ule-
gaja rozktadowi, wytwarzajgc jady, ktore zatru-
wajg organizm, cho¢ w poczatkach nie sg dostrze-
galne. Najtatwiej za$ rozktadowi ulega mileko, to
niezbedne pozywienie dla dzieci. Kwasnieje ono
latem w ciggu kilku godzin, a wtedy dziata na
dzieci, jak trucizna. Chcac temu zapobiedz, na-
lezy mleko zaraz po kupieniu gotowac, nie zada-
walajgc sie chwilowem zagotowaniem sie mleka,
lecz gotowac przez pie¢ minut, aby zabi¢ w niem
wszystkie bakterye i ich (zarodki. Poniewaz jak
nowsze badania wykazaly, diuzsze gotowanie
mleka, zwane najatawianiem (sterylizacyg), bywa
szkodliwe dla niemowlat, wytgcznie zywionych
mlekiem krowiem, gdyz powoduje krzywice (cho-
robe angielskg), matokrwisto$¢ i chorobe Barlowa
(szkorbut dzieciecy), przeto obecnie zastosowanem
bywa pasteuryzowanie mleka, to jest dwukrotne
ogrzewanie go do 60 stopni C. w kapieli'wodnej.
Do garnka z gotujgcg sie wodg wstawia sie na-
czynie z mlekiem, a po podniesieniu sie tempera-
tury do 60 stop. utrzymuje sie w tym stanie przez
15 minut, potem sie wyjmuje, stawia w chtodnem
miejscu na godzine, poczem powtarza sie to go-
towanie jeszcze raz. Takie mleko jest znacznie
smaczniejsze od wyjatowionego i nie jest szko-
dliwe.

Przed podaniem mleka dzieciom prébuje sie
odczyn jego niebieskim papierkiem lakmusowym;



zaczerwienienie sie tegoz dowodzi, ze mleko kwa-
$niato i nie nadaje sie do picia. Butelka, smoczki
i wogéle wszelkie przedmioty, majgce jakgkolwiek
styczno$¢ badz z mlekiem, badz z ustami dziecka,
powinny by¢ przed uzyciem gotowane w goracej
wodzie, najmniejsza bowiem ilo$¢ zepsutego mleka
dziata jak ferment i psuje calg zawartosc.

Biegunka letnia napada przewaznie dzieci zy-
wione mlekiem krowiem, podczas gdy u dzieci
piersig karmionych zdarza sie bardzo rzadko.
Z tego wniosek, ze przegotowywanie mleka dla
zywienia dzieci nie odbywa sie wedle hygieny.

Znany lekarz choréb dzieciecych, profesor
Baginski wykazat, ze ze 150 dzieci zmartych na
biegunke, zaledwie 10 byto wylgcznie piersig kar-
mionych, podczas, gdy 140 sztucznie bylo zywio-
nych, lub tez obok pokarmu kobiecego dostawaty
jeszcze mleko krowie, kleiki, $mietanke itp. Po-
dobnez wyniki wykazuje statystyka wszystkich
innych krajow.

Przegotowywanie mleka krowiego dla dzieci
powinno by¢ Swietym obowigzkiem matki, a nie
stuzby i obcych oséb, ktére az nadto czesto,
wskutek niezrozumienia rzeczy lub lekcewazenia
jej, zle spetniajg te obowigzki.

Drugi btgd popetniany przy przegotowywaniu
mleka dla dzieci polega na tem, Zze wode prze-
znaczong do rozciericzenia mleka dolewa sie do-
piero po gotowaniu tegoz. Wskutek tego znaj-
dujace sie w wodzie drobne ustroje zakazajg
mleko, a poprzednie gotowanie traci cale swoje
znaczenie. Co do maczek i innych sztucznych
surogatéw, tak szumnie a niecnie zachwalanych
w ogtoszeniach — nalezy zawsze radzi¢ sie le-
karza. Uzywane w wielu okolicach papki ztozone
z roznych substancyi macznych, mleka, cukru
i wody, sa bardzo szkodliwe, nie posiadajg do-
statecznej sity odzywczej, ciezko sie trawiag, po-
wodujg wymioty, wzdecia, rozwolnienia, zaparcia,
niedokrwistos¢ i krzywice. Chyba to wystarcza,
aby ich w zupetnosci unikac.

W wielu rodzinach panuje zly i niebezpieczny
zwyczaj zabierania matych dzieci do stotu i da-
wania im do prébowania rozmaitych potraw pod
postacia ,oblizywania tyzki". Matkom sie zdaje,
ze to nic nie szkodzi, sadzg nawet, ze nalezy
dzieci od najwczes$niejszego dziecinstwa przyzwy-
czaja¢ do potraw kuchni domowej. Nastepstwem
tego rodzaju postepowania bywaja zaburzenia zo-
tadkowe, nieznaczne z poczatku, lecz wkroétce
przechodzace w silne rozwolnienie. A gdy do tego
przylacza sie jeszcze upat letni, wéwczas mamy
wszystkie warunki doskonatego rozwoju bakteryi

i rozpoczyna sie kleska: dzieci mrg gromadnie jak
muchy.

Najlepiej wiec jest, gdy niemowleta nie siedzg
wcale przy stole: wszak wyciggajg one raczki do
wszystkiego co widzg, a nie brak stabych rodzi-
cow, ulegajacych zadaniom dzieci i wyrzadzajg-
cych im krzywde. Zwyczajnego chleba, surowej
salaty, surowych owocow, smazonych Kkartofli
i tlustych potraw nawet dwuletnie dziecko nie
powinno jeszcze dostawaé. Nie trzeba réwniez
przyzwyczaja¢ dzieci do podniecajacych napojow,
jako to: wédki, piwa, kawy, herbaty. Napojami
dla dzieci niechaj beda: mleko, woda, kakao.

Bardzo czesto powodem kataru zotgdka i Ki-
szek bywa przeziebienie brzuszka i dlatego nie
nalezy obnaza¢ dolnych czesci ciata bardzo matych
dzieci, jak to zwykle bywa przy ich podnoszeniu.
W nocy nawet, letnig porg, przykrywamy dzieh
zbyt ciepto, wskutek tego zaczynaja sie one pocic,
wykopujg sie z pod kotder i pierzynek i obna-
zone wystawiajg sie na dzialanie powietrza. Dla
zapobiezenia temu, nie trzeba dzieci przykrywac
zbyt ciepto, aby sie nie zapocity. Otwieranie okien
w pokojach sypialnych przez calg noc jest bardzo
wiasciwem podczas upatéw letnich; chlodniejsza
temperatura nocna odswieza ciatlo, wyczerpane
catodziennym upatlem.

Dom 1 kuchnia.

Legumina zimna z rabarbaru.

Funt 1 obranych z ltodyg rabarbarowych
cienko pokrajaé, wymiesza¢ z 1 funtem cukru,
sokiem z 1 cytryny i z 5 utartemi gorzkiemi
migdatami. Wszystko postawi¢ na dobrym ogniu,
aby sie na mase rozgotowato, poczem przestudzic,
doda¢ troche wanilii i 1 tut zelatyny rozpuszczo-
nej w niewielkiej ilosci goracej wody, a po do-
brem wymieszaniu ztozy¢ w forme wyptukang
zimng wodg i wynie$¢ na pare godzin do piwnicy
dla zastudzenia.

Znpa ,,nic” na mleku-

Na dwie kwarty mleka wzigé 6 zohek, ktore
rozbi¢ mocno ze szklankg cukru i szklankg zimne-
go mleka. Reszte mleka zagotowac z kawatkiem
cynamonu lub wanilji, przecedzi¢ i wla¢, miesza-
jac ciggle, do zokek, lejac po woli, aby sie zotka
nie zwarzyly; potem zupe rozgrza¢ na ogniu,
a gdy zottka zgestng, zdja¢ z ognia i wyniesé do
lodowni lub do piwnicy. Biatka pozostate ubié
na gestg piane z Kkilku tyzkami pudru i kiasé
tyzkg jak kluski, na gotujgce sie mleko, przed
zaprawieniem zéttkami.



HUMORYSTYRA

Przy egzaminie.
— Jakiej barwy jest kon? — pyta nauczyciel
powierzonego swej opiece matego ksigzgtka.
— Zielonej.
— Doskonale! Ksigze widocznie miate$ na
mysli konika polnego.

Wysoka koligacya.

— Musze sie z tobag podzieli¢ radoscig; nie-
bawem ozenie sie z panng Petronelg, juz jestem
zareczony.

— Powinszowaé, to bardzo piekna rodzina,
dziadek twojej przysziej byt nawet kanonizowany.

— Czy by¢ moze, nic nie wiedzialem o tem.

— A jednak mowie prawde, ten poczciwy
cztowiek po otwarciu testamentu, zostat przez
spadkobiercow uznany jako Swiety turecki.

Tegoczesne oSwiadczyny.

— Pani, jesli mnie kochasz prawdziwie, to
niech rodzice pani poprosza o mojg reke i przed-
stawig mi twoje $rodki utrzymania i posag, a ja
wowczas rozwaze i dam odpowiedz.

Balwierz i fryzyer sa najpoufalsi do pandw,
bo pierwszy trzyma za nos, a drugi za gtowe.

Celem wuregulowania naktadu prosimy Szan.

On i ona.

Rzecz dzieje sie w pierwszych chwilach unie-
sierl mitosnych.

— Sprzedatby$s mnie?

— Nigdy w zyciu.

— Za tysiac rubli?

— Ani rusz!

— Za sto tysiecy?

— Nie méwmy o tem

— Za milion rubli?

On zrywa sie z miejsca niespokojny, pytajac:

— Gdzie jest taki gtupiec, ktory to daje.

— Niechze panieneczka kupi; S$wieze precle,
Boga kocham, prosto z pieca.

— Kiedy ja chciatam suchych do tarcia...

— Zeby mnie ge$ kopta, juz dwa tygodnie,
byty upieczone...

jak

jak

W restauracyi.

Gos$¢ po zjedzeniu kolacyi do restauratora.

— Co pan robi z tymi, ktérzy nie zaptaca
za zjedzone potrawy?

— C6z mam robié? wyrzucam ich po prostu
za drzwi.

W takim razie niech sie pan nie trudzi:

juz ja sam wyjde...

Czytelnikow

o jak najrychlejsze nadsytanie przedptaty na kwartat przy-

szty do Adrninistracyi ,Tygodnika Narodowego" w Krakowie,

Wislna 2. —
rocznie 4 kor. 80 hal.,

ul.

Kroél.
rocznie 8 koron,

do Francyi, AmeryKi,

Prenumerata wynosi
kwartalnie 2 kor. 40 hal.
Polskiego

rocznie 9 kor., pot-
Abonament
I Rosyi tylko pot-

rocznie 16 koron.



Jrajowy Kolejarz"

centralny organ galicyjskich kolejarzy, najstarsze

pismo dla kolejarzy polskich wychodzi 15-go
kazdego miesigca, zawiera;
Fachowe artykuty pisane przez kolejarzy

i kronike z zycia kolejarskiego
Przedptata wynosi rocz. 2 Kor. pélocz. 1 Kor.
kwartalnie 50 hal. - - - - -

Przedptate przesyta¢ nalezy do
Administracyi ,,Krajowego Kolejarza"

ul. Szeptyckich L. 68, Lwow.

~KUPIEC POLSKI"

najwiekszy organ kupiectwa polskiego wychodzi
co 1 i 15 kazdego miesigca w Krakowie.

"Kupiec Polski" 2  Ogtoszenia

omawia sprawy kupiectwa m w ,Kupcu Polskim" najle-
wszyskich dzielnic polskich. * piej sie optacaja.

H n n T n
~Kupiec Polski" | "Kupiec Polski
obfitoscig tresci przewyzsza m ma czytelnikow we wszyst
nawet fachowe pisma nie- m kich sferach ’ dzielnicach

mieckie. [ | Polski.

Prosimy zgda¢ numeréw okazowych.

Prenumerata: w Austryi 2 Kor. kwartalnie. 8 Kor. rocz.
" w Niemczech 2 Mk. kwartalnie, 8 Mk. rocz.
w Rosyi 1 Rub. kwartalnie, 4 Rub. rocznie.

Adres: Kupiec Polski Krakéw Wolska nr. 14.

~Szkota" jest najstarszem pismem pedago-
gicznem w Galicyi, wychodzi obecnie rok 43.

Porusza najwazniejsze zagadnienia pedagogiczne —
ma zapewnione wspotpracownictwo wielu wybitnych
pedagogdéw polskich.

Podaje obszerne informacye o szkolnictwie w calej
Polsce oraz zagranica.

»Praktyka szkolna" podaje wiele rozpraw dydakty-
cznych i metodycznych i utatwia nauczycielstwu ojje-
tacye w metodzie nauczania; usuwa wiele trudnosci jakie
kazdy nauczyciel zwiaszcza miody napotyka w swej
pracy zawodowej.

SZKOLA

ORGAN POLSKIEGO TOWARZYSTWA PEDAGOGICZNEGO,
miesiecznik, poswiecony sprawom wychowania wogole,
a szkolnictwu ludowemu w szczeg6lnosci,
wychodzi weL”~Lwie pod redakcyg Komitetu.

Do kazdep™' ‘ofgcza sie ,,Praktyke szkolng",
\ .tyczny dla nauczycieli.

piata ,,Szkoty"™ wynosi:
8 k. —3 rb: 50 kop. — Hmarek
.cznied4 , —1 , 7B , —*

Przedptata ,,Praktyki szkolnej"™ wynosi:

rocznie 4 k. — 1rb. 75 kop. — 4 marki
pétrocznie 2 ,, — 0 , —s

Adres redakcyi i administracyi:
Galicya, Lwoéw, ul. Friedrichow 10.

0DRODZERIE

Czasopismo posSwiecone sprawom
wspoétdzielczym, przemystowym
= =i o0golno-ekonomicznym =

Wydawcg tego
pismajest ,Zwigzek Stowarzyszen zarobko-
wych we Lwowie plac
Smolki

z Komisyg krajowag dla spraw przemysto-

i gospodarczych"
1 4. dzialajagcy w porozumieniu

wych, Ligg pomocy przemystowej, krajowym
Zwigzkiem przemystowym i innemi wybitniej-
e — szemi organizacyami.

Przedptata z przesytkg pocztowg w Austryi

rocznie 12 K, p6trocz. 6 K, kwartat. 3 K.

Wychodzi 1., 10. i 20.
Redakcya | administr. Lwow, pl. Smolki 4.

kazdego miesigca.

Gwiazdka Cieszynska

pismo poswiecone wiadomosciom politycznym, nauce,

przemystowi | zabawie, zalozone w 1848 r. przez Pawta

Stalmacha wychodzi w Cieszynie w $rode i sobote.

Informuje doktadnie o stosunkach $lgskich, zajmujac sie

przedewszystkiem sprawami narodowemi i ekonomicznemi
polskiej ludnosci rolniczej i robotniczej.

Cena prenumeracyjna z przesytkg pocztowg wynosi
catorocznie 7 k — po6trocznie 3 k 50 h,
kwartalnie 1 k 75 b. -..............

Za ogtoszenia ptaci sie 20 h od wiersza drobnego; przy
11 kilkakrotnem umieszczeniu daje sie znaczny rabat

Adres: Redakcyai Administracya ,,Gwiazdki
Cieszynskiej" — Cieszyn, ul. Schodowa 3.

Od Administracyi.

Wszelkie reklamacye sg wolne od
optaty pocztowej.

Zwracamy jednakowoz Szan. Czy-
telnikom uwage na to, iz reklamacye
koniecznie muszg by¢ nadestane w
otwartej kopercie. Reklamacyi w zam-
knietych kopertach niefrankowanych nie
przyjmujemy, poniewaz poczta liczy nam
za nie podwdjne porto.



. \przewodnik JColek rolniczychl

czasopismo rolniczo-ekonomiczne ilustrowane
wychodzi trzy razy w miesigou z datg i., 10. i 20 w objetosci co najmniej 2 arkuszy tekstu.
Kazdy numer zbroszurowany w okladce, mieszczacej liczne ogtoszenia.
»-Przewodnik zawiera artykuty popularne, opracowane z wszelkich dziatéw
gospodarstwa rolnego, objasnienia ustaw, rady i wskazdéwki gospodarcze,

informacye handlowe,

wiadomosci o stanie rozwoju stowarzyszen u nas

I za granica, wogolle omawia sprawy wazne dla kazdego rolnika.
Prenumerata catoroczna tylko 3 kor.
Prenumerate przyjmuje Zarzad gtowny Tow. Kotek rolniczych we Lwowie, ul. Kopernika 11.

Nowiny!

najpoczytniejszy
I najtanszy dziennik
w Galicyi Zachodniej

pod redakcya Ludwika Szczepanskiego
miesieczna prenumerata 1 k. 50 hal.

celujg szybkoscig

informacyi i obfi-
l I toScig zajmujacej

lektury (2 pow.).

Prosimy zadaC bezptatnych
—numeréw okazowych. —

Adres: ,Nowiny" Krakéw Wislna 2

Rozszerzajcie pismo nasze!

_ _ Fabryka

Przy zaktipnach prosi- pieczeci
m)i sig _odtfolyitfaG na kg{lcf\ll{kowyih

ogtoszenia  itf  pismie - Niemcz
naszem. 19 KRAKOW y|9

Sukiennice 10. b.

Dyplom honorowy na Wystawie w Krakowie r. 1901-

W, Sanajdrowic

Krakéw, Rynek, Linia A-B L. 45,1 p.
nad aptekg pod ,Biatym Oriem"

podzamkiem L. 234 Filia W KtyniCy pod zamkiem L.2$4

poleca Szanowej P. T. Publicznosci

gtowny skilad i pracownie

PELERTN

zakopianskich i tyrolskich,
damskich, meskich i dzieciecych
po bardzo nizkich cenach,

oraz wielki wybor serdakow
I wszelkich stroi zakopianskich

Zamowienia i reparacye uskutecznia
15 — :w jak najkréotszym czasie — 9

G5 PFOLK”

TYGODNIK NARODOWY DLA PODOLA,

wychodzi w Tarnopolu.
PRENUMERATA KWARTALNA 2 KORONY.

Rok zatozenia 1904.
Jedyne pismo polskie na Podolu galic.

Redaktor odpowiedzialny na Galicyg Marjan Hupczyc w Krakowie. Czcionkami ,Dziennika Poznanskiego",
Wydawca A. Marweg w Poznaniu. Redaktor odpowiedzialny Jézef Zielinski w Poznaniu.



